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1.0INTRODUCTION

1. Conformément au paragrap®4(2) de laLoi sur la sdreté et la réglementation
nucléairegLSRN), Cameco Corporation a demandé a la Commission canadienn
sdreté nucléaifgCCSN) de renouveler son permigxbploitation dunemine
d’uranium pour’etablissement d€igar Lakesitué a environ 66Rilométres au nord
de Saskatoon (Saskatchewan). Le paragraphe 24(4) de la LSRN prévoit les conc
dans leguelles la Commission peut renouveler un permis apres récefiioa d
demande.

2. Le permis actuel, UMMMINE-CIGAR.01/2021délivré lel1®" juillet 2013et modifié le
13novembre202Q autorise les activités comprenant la mise en service finale de
I’établissement d€igar Lakeet la transition vers la production commerciale. Le
permis actuel expire le 30in 2021. Cameco a demandé un renouvellement de pel
pour une période de Hns.

3. L’établissement d€igar Lakeest la deuxiéme plus grande miriardnium a haute
teneur aumonde et est en exploitation depR&L5. Létablissement d€igar Lakese
compose tne mine souterraine etidistallations de soutien en surface, notamment
des usines de congélation, une installation de chargement des boues de minerai
usine de tragment des eaux usées et des plateformes de stieriées dun
revétement

4. L’établissement d€igar Lakeest exploité par Cameco au nofaige coentreprise
détenue par Cameco (50,02, OranoCanada Inc(37,1%), Idemitsu Canada
Resources Ltd7,875%) et TEPCO Resources In( %).

Points a étudier

5. Dans son examen de la demande de Cameco visant a renouveler le permis de
I’établissement d€igar Lake la Commission evaitd’abord décider si et quelles
exigenceslela Loi sur I évaluation dimpact(LEI) S'impose en ce qui concerne les
activités visées par cette demande. Le respect de ces exigences est généraleme
condition préalable aldélivranced’un permis.

6. En vetu de la LSRN, la Commissioredaitdéterminer.

a) si Cameco est compétente pour exercer les activités que le permis renoun
autorisera;

b) si, dans le cadre de ces activités, Cameco prendra les mesures voulues p
protéger lenvironnement, préserver largé et la sécurité des personnes,
maintenir la sécurité nationale et respecter les obligations internationales
auxquelles le Canada a souscrit.

1 On désigne I€£ommission canadienne de sireté nucléaim@me«la CCSN»1 or s qu’> on renvoie a I
et a son personnel en général, et comi@eCommissiorl or s qu’ on renvoie a la composa


https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/n-28.3/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/n-28.3/index.html
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/hearings/documents_browse/results.cfm?dt=3-Apr-2013&yr=2013
https://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/pdf/Decision-Cameco-CigarLake-20-H108-f.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/pdf/Decision-Cameco-CigarLake-20-H108-f.pdf
https://laws.justice.gc.ca/fra/lois/i-2.75/index.html
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En tant que mandataire de la Couronne, la CCSN est consciente du efieejque
pour respecter les obligahs constitutionnelles de la Couronne ainsi que pour
promouvoir la réconciliation avec les peuples autochtones du Canada. Les
responsabilités de la Commission comprennetligation de consulter et, le cas
échéant, thccommaoder les intéréts autochtolmgsque la Couronne envisage une
conduite susceptible’avoir un impact négatif sur les droits autochtones ou issus ¢
traités, potentiels ou étalidA ce titre, la Commission doit déterminer ‘sililigation
de consulter estéclenchéet quelles mesurete consultation et’dccommodement
sont nécessaires, en respectant les intéréts autochtones touchés.

Audience publigue

Le 13octobre2020, unAvis daudience publigue et de financement des participant
été publié pour cette affaire.

Pour rendre sa décision, la Commission a examiné les renseignements présenté
cadre dune audience publique tenue virtuellement lestZ®avril 2021. Laudience
publique $est déroulée conformément aldrgles de procédure de la Commission
canadienne de sdreté nucléai@onformément darticle22 de la ISRN, la présidente
de la Commission a établi une formatioriejle a présidéet qui comprenait les
commissaires Berube et McKinnon pour rendre une décision concernant la dems
La Commission a étudié les mémoires et entendu les présentations oradeseade C
(CMD 21-H2.1), du personnel de la CCSEND 21-H2) et de 3lintervenant}

L audience a été diffusée en direct sur le site Web de la CCSN et les archives vi
sont disponibles sur Ete Web de la CCSN

Mandat de la Commission

De nombreux intervenants ont présenté des renseignements sur les incidences
économiques dedtablissement d€igar Lake La Commission indique ¢en tant
gu’organisme de réglementation nucléaire du Canada,’alleutun madat
économiqgue et ne rend pas de décisions sur les incidences éconorhigees d
installation. La santé, la sdreté et la sécurité des personnes, la protection de
I’environnement, la sécurité nationale et le respect des obligations internationale
le Canada a assumées sont les objectifs qui guident la Commission dans son prc
décisionnel, conformément a la LSRN.

2.0DECISION
D’aprés son examen de la question, décrit de fagon plus détaillée dans les sectic

suivantes du présent compte rem@udécision, la Commission conclut que Cameco
compétente pour exercéattivité autorisée par le permis renouvelé. La Commissic

2 Nation haida c. CoimbieBritannique(Ministre des Foréts), 2004 CSC 73; Premiére nation Tlingifalai River
c. ColombieBritannique (Directeur @valuation de projet), 2004 SCC 74.

SLa

s

liste des inteAvenants figure a |1 annexe


https://nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/pdf/Notice-PublicHearingPFP-Cameco-CigarLake-21-H2-f.pdf
https://laws.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2000-211/page-1.html
https://laws.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2000-211/page-1.html
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-1.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2.pdf
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/webcasts/archived/index.cfm
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est davis que Cameco prendra, dans le cadre de cette activité, les mesures voul
pour protéger’environnement, pourrgserver la santé et la sécurité des personnes
pour maintenir la sécurité nationale et pour respecter les obligations internationa
le Canada a convenudassumer. Par conséquent

la Commission, conformément’aiticle 24 de laLoi sur la slretéet la
réglementation nucléairesenouvelle le permis de minéudanium délivré a
Cameco Corporation pour son établissemer@€idar Lake, situé dans le nord d
la Saskatchewan. Le permis renouvelé, UMINE-CIGAR.00/2031, est valide
du 2*"juillet 2021 a 30juin 2031.

La Commission retire les motspeur le broyage du mineraitanium», des activités
autorisées énoncées dahsél b a u pdrmis, abmme il est mentionné a la
section4.22.2 de la présente décision.

Aux fins de la condition de pais 3.2, Exigences en matiere de rapports, la
Commission délégue ses pouvoirs au personnel de la CCSN suivant

e directeur, Division des mines et des usines de concentratioanium

e directrice générale, Direction de la réglementation du cycle et deflatisns
nucléaires

e premier viceprésident et chef de la réglementation des opérations, Direction
générale de la réglementation des opérations

La Commissiore s t  duuaewvakiation@mpact au titre de I&EI n’était pas
nécessaire pour le renaliement du permis.

Par cette décision, la Commission ordonne au personnel de la CCSN de faire ra|
sur le rendement de Cameco et’d¢ablissement d€igar Lake dans le cadre du
rapport de surveillance réglementaire (RpR)pre au secteumenépériodiquenent et
rédigépar le personnel. Le personnel de la CCSN doit présenter ce rapportitogs ¢
séance publique de la Commission a laguelle les peuples autochtones, les mem|
public et les parties intéressées pourront participer.

La Commissdn note que le personnel de la CCSN peut porter toute question a
I’attention de la Commissionilde juge approprié. La Commission demande au
personnel de la CCSN denformer de toute modification apportéeManuel des
conditions de permidans le cadrde la présentatiodu RSR susmentionneé.

3.0APPLICABILITE DE LA LOI SUR L’EVALUATION D’IMPACT

La Loi sur I'évaluation dimpact(LEI) est entrée en vigueur le 280t2019.En vertu
de la LEI et dUReglement sur les activités concrgbeis en application de celld, des
évaluations dmpact doivent étre réalisées pour les projets qui rigdagurius davoir
des effets environnementaux négatifs dans les domaines de compétence fédéral



https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/I-2.75/page-1.html
https://laws.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2019-285/index.html
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Cameco a présenté cette demande de renouvellement de permis a la CCSN le
18 novembre2019, aprés’éntrée en vigueur de la LEI Le personnel de la CCSN &
examhé la demande de renouvellement de permis et a déterniumérgnouvellemen
de permis pour une minéutanium existante’est pas un projet désigné selon le
Reglement sur les activités concreties Commission est’dccord avec cette analyse
du personnalle la CCSN et conclut donc ‘gun’est pas nécessaire de réaliser une
évaluation dimpact en vertu de la LEI. La Commission est égalerienta qu’il B’y

a pas thutres exigences applicables de la LEI & preadreomptelans cedossief.

4.0QUESTIONS A L’ETUDE ET CONCLUSIONS DE LA COMMISSION

Pour rendre sa décisionaditorisation, la Commission a examiné un certain nombrt
questions et de documents concernant la compétence de Cameco a exercer les
autorisées. Elle a également exammpertinence des mesures proposées pour
préserver la santé et la sécurité des personnes, préggerdnnement, maintenir la
sécurité nationale et respecter les obligations internationales que le Canada a cc
d’assumer.

Cameco a soumis seemande de renouvellement de perpuar|’établissement de
CigarLakele 18novembre2019. Dans le cadre de son examerddssierla
Commission a Vérifié si la demande était compléte et si les renseignements fourt
Cameco étaient adéquats, conformément a la LSRReglement général sur la
sareté et la réglementation nucléaif@GSRN), alRéglement sur les mines et les
usines de concentratiod uranium(RMUCU) et aux autres réglements applicables |
en vertu de la LSRN. La Commission a également exari@méllation faite par le
personnel de la CCSN du rendement de Cameco dai¥ desnaines de sdreté et de
réglementatiofDSR) et concernant plusieurs autres questidingédét réglementaire
pendant la période’dutorisation actuelle. La secti@hldu CMD 21-H2, Reguldory
Basis(Fondement de réglementatipapntient la liste ventilée des articles applicabl
desreglemens pour chaque DSR.

4.1Systeme de gestion

Le DSR Systeme de gestioauvrele cadre qui établit les processus et les program
nécessaires piw sassurer qlune organisation atteint ses objectifs en matieére de si
et surveille continuellement son rendement par rapport a ces objectifs, tout en
favorisant unesaineculturedesdreté. Selon le RMUCU et le RGSRN, la demande
Cameco comprenaites renseignements sur son systeme de gestion’activité
visée par le permis et sur sa structure de gestion organisationnelle. Tout au long
période dautorisation actuelle, le personnel de la CCSN a attribué la cote

« Satisfaisanp au rendemertde Cameco pour ce DSR.

4lLalLEl peutimposed > autres uaxnge¢owmeces éas fé&dérales en ce qui
pas désignés ¢ o mmimpactdy compris leprajetsqui doivert étre kéali$és surtdéso n
terres fédérales, oGanatlaCerempuog¢blemanti datper mus
exigencespplicable de laLEI.
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https://www.canada.ca/fr/commission-surete-nucleaire/nouvelles/2021/06/la-ccsn-renouvelle-le-permis-de-mine-duranium-de-cameco-corporation-pour-son-exploitation-de-cigar-lake.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2000-202/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2000-202/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2000-206/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2000-206/index.html
https://nuclearsafety.gc.ca/fra/resources/publications/reports/powerindustry/safety-and-control-areas.cfm
https://nuclearsafety.gc.ca/fra/resources/publications/reports/powerindustry/safety-and-control-areas.cfm
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2. Selon la condition 1.1 de son per mis
tenir a jourun systeme de gestion pour ses installations. Le personnel de la CCS|
indiqué que Cameco a mis létablissementd€igdre
Lakeconformément aux exigences réglementaires définies ddenleel des
conditions de permide l'établissement d€igar Lake

22. Le personnel de la CCSN a menéiridpections liees au DSR Systéme de gestion ¢
cours de la péode dautorisation, dont une inspection ciblée2€16. Toues les
nonconformitésreleveées lors des inspections présentaient un faible risque. Camet
corrigé lemnon-conformitésa la satisfaction du personnel de la CCSN.

23. Cameco a mentionné queReogramme de gestion de la qualité Cigar Lake(CGR-
QMP), qui décrit le systéme de gestion global du site dans le catvediment
d’autorisationa été élaboré selon les normes de gestiol®®,| notamment les
normes ISO 9001 et ISO 1400Zekicacité du programme CGRMP est examinée
chaque année dans le cadherdprocessus’dxamen de la gestion. Le persontella
CCSN a indiqué que Cameco a pris des mesures proactives pour examiner et in
les exigences de la norm&SAN286-F12,Exigences relatives au systeme de gestic
des installations nucléaireglans le systéme de gestion @dblissement d€igar
Lake L’évaluationdu personnel de la CCSipermis de détermingue lesysteme de
gestion de’ktablissement d€igar Lakerépond aux exigenceke la normeCSA
N286-F12. Le personneldelaCCSNs t engagé a vérifie
exigences de c&t norme tout au long de la périodawtorisation proposée.

24. Le personnel de la CCSN a évalué la structure organisationneltgaldissement de
Cigar Lakeet a vérifié quil n’y avait aucun probleme concernant la structure
organisationnelle du tituliee de permis et les responsabilités individuelles des titule
de poste ayant une fonction de surveillance des activités autorisées. Les rbles et
responsabilitésas employésnt également été examinés et il a été détermitiks qu
étaient bien définistelocumentés.

25. Interrogé sur la fagon dont les processus de gestion des changements et les exig
en matiére de rapports sont appliqués en ce qui concerne les changements aux
d’exploitation de la mine, le personnel de la CCSN a précisé qupdestions
réalisees 1 ° i dutfahdementidwtorisation sont couvertes par les programme
de gestion de Cameco. La conditi@r?2 dupermis actuel décrit comment le titulaire |
permis avise le personnel de la CCSN des modifications apportées aatongér la
conception ou aux politiques.

5 Les inspectiongpeuvent évaluer plusieurs DSR par rapport aux critéres de vérification de la conformité. Les
inspectiongiblées évaluent un seul DSR par rapport aitkresapplicable de vérification de la conformitées
critéres de vérification de la conformité sont décrits daMaleuel des conditions de permis


https://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-5-3/index.cfm#sec6-1-1
https://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-5-3/index.cfm#sec6-1-1
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La Commissiore s t  due £ameco a mis en placeétablissement d€igar Lake
un systéme de gestion approprié qui répondexigencesie la normeCSAN286-
F12

4.1.1 Culture de slreté

La culture desUreté a’ktablissement d€igar Lakeest une interprétation de la
maniere dont Cameco integre la sOreté dans son travail et ses interactions quotic
La surveillance de la culture de slreté favorise les améliorations systémiques de
s(reté au fidu temps. Camecdest engagée a mettre a jour la documentation de s
systeme de gestion afin de se conformer aux sections applical&EIn0CG2.1.2,
Culture de sdretén2022. Le personnel de la CCSN a confirmé&lmérifiera la mise
en cecuvr e dAl.2Rd Gamecra au cours de la péric@delirisation
proposée.

Cameco a indiqué qué&tablissement d€igar Lakea fait peuve dune solide culture
de sdreté pour ce qui est du signalement des incidents. Tout au long de la périoc
d’autorisation actuelle, la majeure partie des incidents survenétslissement de
Cigar Lakeétait de faible gravité et il’'g a eu aucun indient grave. Le nombre total
d’incidents a diminué lorsque le site est passé a la production commerciale.

Cameco a ajouté ¢elle a mis en place des mesures poassurer que tous les
travailleurs comprennent les dangers de leur travail et sont infeumésfacon de
promouvoir un environnement de travail sécuritaire. Par exemple, le programme
leadership au travajField Leadership Prograjrde Cameco fait en sorte que la
direction soit présente sur le terrain pour vérifier les pratiques de tsaecailitaires et
offrir des possibilités @ncadrement lorsque des améliorations peuvent étre appot

Invité par la Commission a commenter les pratiques de sécuti@blissement de
Cigar Lake un représentant du ministére Redationsde travailet de la Sécurité en
milieu de travail de la Saskatchewaudéclaré que le ministere avait observé une
culture de slreté positive sur le site. Le représentant a souligné que le ministére
contacts avec établissement d€igar Lakeen moyenne huit fe par an et que
I’établissement d€igar Lakea 'un des meilleurs dossiers de s(reté de la province
représentant déAssociation nucléaire canadienne (ANC) a également déclaré, er
qui concerne son interventio@MD 21-H2.27), que Cameco aune des meilleures
cultures de sdreté parmi les sociétés membre AN,

D’apreés les renseignements examinés dans le cadre de cette audience, ksioomr
e st dueameco a etabli une solide culture de slré#dablissement d€igar
Lake Elle est davis que Cameco continuera de maintenir sa culture de slreté au
de la période @utorisation proposéeeast t end a ce qu eivredea m
REGDOG2.1.2 conformément a son engagement, et’ad,ld fin de 2022.


http://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc2-1-2/index.cfm
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc2-1-2/index.cfm
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-27.pdf

32.

33.

34.

35.

36.

-7-

4.1.2 Conclusion sur le systeme de gestion

La Commission conclut que Cameco a mis en plad&ablissement d€igar Lakeun
systeme de gestion et une structure orgaoisatlle appropriés qui répondent aux
exigences réglementairdzar conséquenta Commission est’dvis que Cameco
continuera de répondre aux exigences et aux attentes réglementaires au cours d
période dautorisation proposeée.

4.2 Gestion de la perbrmance humaine

Ce DSRcouvreles activités qui permettent une gestion efficace de la performance
humaine. A cette fin,il’'agitdé 1 aborer et de mettre e
garantissent que le personnel est suffisamment nombreux et disposamngEssances
des compétences, des procédures et des outils nécessaires pour accomplir ses 1
toute sécurité. Conformément au RMUCU et au RGSRN, la demande de Camec
comprenait des renseignements sur les systémes de gestion de la performamzee |
en place a’établissement d€igar Lake

Selonlaconditio? . 1 de son permis actuel, Ca
tenir a jourun programme de formation. Tout au long de la périddetdrisation
actuelle, le personnel de la CCSN ailtté la cote Satisfaisanp au rendement de
Cameco pour ce DSR. Le personnel de la CCSN a effectué six inspections liées
gestion de la performance humaine au cours de la périadtodsation actuelle.
Toutes les constatations des inspectionsgmtégent un faible risque et Cameco y a
donné suite de facon adéquate.

4.2.1 Formation du personnel

Cameco a indiqué que peogramme de formation et de perfectionnender@igar
Lake (Training Development ProgramCGR-TDP) assure la gestion de la
peformance humaine adtablissement d€igar Lake L’approche systématique a la
formation (ASF), qui permet déassurer que les employés sont compétents et qui
fournit un moyen de surveiller etaiméliorer la performance des employés, est un
élément clé d€CGR-TDP. L’ orientation en matiere’ 4SF est présentée dans le
REGDOG2.2.2 Gestion de la performance humairiea formation du personnel,
version?2. Le personnel dia CCSN a indiqué que lesiteres de vérification de la
conformité pour ce DSR seront mis a jour darnddmuel des conditions de pernis
I’établissement d€igar Lakeafin d’inclure le REGDO.2.2.

Cameco a indiqué que toles employés deétablissement d€igar Lakesont
assujettis a des exigenams matierede formation qui leur sont attribuées en fonctiol
de leur réle dansdrganisation. Les nouveaux postes sont régulierement analysés
déterminer les exigences matierede formation pertinentes. La formation des
employés fait’lobjet dun suivi. Interrogé sur la formation de base offerte aux
nouveaux employes, le représentant de Caraespliqué que les programmes de


https://nuclearsafety.gc.ca/pubs_catalogue/uploads_fre/REGDOC-2-2-2-Personnel-Training-v2-FRA.pdf
https://nuclearsafety.gc.ca/pubs_catalogue/uploads_fre/REGDOC-2-2-2-Personnel-Training-v2-FRA.pdf

37.

38.

39.

40.

41.

-8-

formation de base pour les nouveaux employégprennent une formation en
radioprotection et une formationatientation en matiere de sécurité.

En ce qui concernéihtervention del. Roske(CMD 21-H2.13), la Commission
demande comment le programme de formation de Cagerantit un bassin adéquat
de travailleurs qualifiés pour géréexploitation miniére de établissement d€igar
Lake Un représentant de Cameco a répondu que Carsgouées u r IpOurA S F
analyser méthodiquement les dangers, créer des procédures apprimprieades
employés et vérifier leursompétences sur le terrain pour ensuite en faire des
formateurs. Le représentant de Camaegoutégque le faible taux de roulemeaht
personnel et la diversité des antécédents professionnels ont également contribue
assurer un bassin adéquat de travailleurs qualifiés pour tgeloitation miniére de
I’établissement d€igar Lake

L’intervention del. Roskea souligné les actités de Cameco visant a offrir aux
femmes des possibilités de formation, de mentorat et de leadersftipbdissement de
Cigar Lake Cameco ®st également engagée a améliorer ses installations sur pla
pour que les femmes disposent des commoditésugieigents nécessaires pour
accomplir leur travail en toute sécurité. La Commission reconnait les efforts de
Cameco en matiereidclusion des femmes dans sa mdi® u v r &nceuragela
poursuivre ses effortsidclusion et dadaptation.

En ce qui conerne la gestion des changements en matiére de formation, en partic
pour les employés qui reviennent au travail aprés une absence prolongée, le per
de la CCSN expligue que Cameco est tenue de mettre en place un processus de
des changemesntn matiere de formation afin dassurer que les travailleurs
possédent les connaissances et les compétences nécessaires pour accomplir lel
taches. Au cours de la périodaudtorisation actuelle, le personnel de la CCSN a
vérifié que le processus etast de gestion des changements en matiére de format
I’établissement d€igar Lakeest efficace.

Interrogé sur la collaboration avec les organisations éducatives locales, un repré
de Cameco a expliqué que Cameco collabore Boehern CareeQuestdepuis 2008,
et que Cameco offre dest a gapprentidatix Autochtones dans le district
administratif du nord de la Saskatchewan. Cameco offre également un programr
bourse d¢études pourle nord de la Saskatchewan.

La Commissiora demandé dgwécisions sulka fagon dont la conformité du
programme de formation de Cameco est vérifiée. Le personnel de la CCSN a inc
gue les inspecteurs de la CCSN vérifisnttameco a analysé les taches de chaque
emploi et élaboré son programme de formatioc@séquence. Le personnel de la
CCSN agjouté que les activités de vérification de la conformité au cours de la pér
d’autorisation actuelle, y compris une inspectionlssiteen2015, ont démontré que
le programme de formation de Camecoédablssement d€igar Lakerépondait aux
exigences réglementaires.


https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-13.pdf
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En ce qui concernéihterventiond’Athabasca Basin Developme@MD 21-H2.15),

la Conmissiona demandé des précisions kudegré de familiarisation des
entrepreneurs avec le siteléetablissement d€igar Lake Le représentant
d’Athabasca Basin Developmemntndiqué que les entrepreneurs se familiarisent av
le site par des réunionsigtidiennes et hebdomadaires avec le personnel de Came
par des réunions de gestion trimestrielles qui traitent de slreté, de sécurité et
d’environnement.

Apres avoir examiné tous les renseignements consignés au dos&erdienke, la
Commissiore s t  due £ameco a mis en placéé&dblissement d€igar Lakedes
programmes de formation appropriés qui répondent aux objectifs du REQRQC
La Commission est * a que les programmes de formation tgdblissement de
Cigar Lakegarantissenque les travailleurs possedent les connaissances et les
compétences nécessairesexécution de leurs taches.

4.2.2 Conclusion sur la gestion de la performance humaine

La Commission conclut que Cameco a mis en plad&ablissement d€igar Lake
des programmes appropriés de gestion de la performance humaine qui répondet
exigences réglementaires. Hles t  due £amieco continuera de satisfaire aux
exigences et aux attentes réglementaires connexes au cours de la patitmesaltion
propoge.

4.3 Conduite de Pexploitation

Le DSR Conduite dedxploitation couvre la réalisation des activités autorisées et
activités qui permettent un rendement efficace. Selon le RMUCU, la demande de
Cameco comprend des renseignements sur legjpekt les méthodes et les
programmes ‘@xploitation de’létablissement d€igar Lake

Selonlaconditio’d . 1 de son permis actuel, Ca
tenir a jourun programme ‘@xploitation pour’établissement d€igar Lake Caneco
a indiqué que son programmgploitation miniére &igar Lake Mining Operations
Program—- CGR-MOP) et son programme des opérations de traite(Reatessing
Operations Programrr- CGR-POP) décrivent les processus et les procédures en ve
desquelsds opérations’dxploitation miniére et de traitement du minerai sont géré
I’établissement d€igar Lake Tout au long de la périodéalitorisation actuelle, le
personnel de la CCSN a attribué la coaiisfaisant au rendement de Cameco po!
ce DSR Les critéres de conduite dexploitation étaient inclus dans la majorité des
inspections réalisées par le personnel de la CCSN au cours de la p&aiddashtion
actuelle.


https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-15.pdf
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4.3.1 Réalisation des activités autorisées

Cameco a décritétat de sg opérations aétablissement d€igar Lakeau cours de la
période dautorisation précédente. Cameco a expliqué que des foreuseglat jet
Boring System JBS) ont été mises en service pendant la péritalgatisation
actuelle afin de permettre une igation efficace du corps minéralisé a
I’établissement d€igar Lake en vue dune production commerciale. Cameco a
indiqué quelle avait respecté tous les criteres nécessaires pour atteindre la prodt
commerciale & établissement d€igar Lakeen mai 2015.

Selon le personnel de la CCSN, Cameco a explétadlissement d€igar Lake
conformément aux exigences réglementaires tout au long de la péaotieridation.
Le personnel de la CCSN est satisfait des programmes de condudrpleitation de
Cameco, qui offrent une assurance adéquate que toute modificatiorstiltion ou
de son exploitation respectera le fondeméatitbrisation.

La Commission cherche a connaitre les plans de Cameco pour ce qui est de
I’exploitation de la minegndant la période’dutorisation proposée. Un représentan
de Cameco a déclaré que la mine dewaaitr unedurée de vigusquen2029, bien
que toute’étendue connue du corps minéralisgitrpas été incluse dangstimation,
car il ma pas faitlobjet d’'une exploration détaillée et sa viabilité économiqzepas
été démontrée. Le représentant de Cameco a déclaré quéeés futures visant a
soutenir la poursuite déeixploitation de’létablissement d€igar Laken’affecteaient
pas lempreintede la mine en surface.

Dans sorintervention, la Saskatchewan Mining Association (SMAYID 21-H2.6) a
souligné le rendement de Camecoéablissenent deCigar Lakeen matiére dedreté
et de protection dédnvironnement. Le représentant de la SMA a ajouté que
I’établissement d€igar Lakefigure parmi les mines les plus performantes de la
Saskatchewan.

4.3.2 Exigences en matiére de rapports

Sd on Il a condition 3.2 de son per mis
tenir a jourun programme de rapports a la Commission, y compris la déclaration
certains événements conformément au RGSRN. Cameco est également tenue d
soumettre desapports détaillés sur les événements imprévus, conformément au
REGDOG3.1.2,Exigences relatives a la production de rappomsael : Installations
nucléaires de catégorienon productrices de puissance et mines et usines de
concentration turanium Cameco a présenté a la CCSN un rapport annuel sur la
conduite de’exploitation, y compris son rendement en matiére de sdreté a
I’établissement d€igar Lake Cameco rend également compte a la CCSN des rés
en matiére de radioprotection et de protection@gvironnement, sur une base
trimestrielle et annuelle.



https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-6.pdf
https://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-1-2-v1/index.cfm
https://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-1-2-v1/index.cfm
https://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-1-2-v1/index.cfm

-11-

52. Le personnel de la CCSAindiqué queCameco a respecte les exiges de son permi
en matiere de rapports au cours de la périddetdrisation. En ce qui concerne les
événements imprévus, le personnel de la CCSN a signalé un événement dans le
travailleur a été blessé a la suite @athque ¢un loup en ao(t@16.

53. D’apreés les renseignements fournis, la Commissient  due £ameco a respecté
les exigences réglementaires en matiére de rapports au cours de la période
d’autorisation, y compris le respect du REGDQC.2, tome |. La Commission
s’attend a cgue Cameco continue de maintenir son programme de production de
rapports.

4.3.3 Conclusion sur la conduite deskploitation

54. D’apreés les renseignements détaillés présentés dans le cadre de cette audience
Commission esd * a queé Gameco a exploité&tablissement d€igar Lakeen toute
sécurité pendant la périod&adtorisation, conformément aux exigences
réglementaireRar conséquenta Commission est’dvis que Cameco continuera
d’exploiter Fétablissement d€igar Lakede maniére sécuritairepdant la période
d’autorisation proposée. La CommissioBs t  due £ameco continuera de respe(
ses exigences en matiére de production de rapports au cours de la période
d’autorisation renouvelée.

4.4 Analyse de la s(reté

55. L’analyse de la sGetomprend une évaluation systématique des dangers possib
associés aéxploitation dune installation ou a la réalisatiotude activité autorisée e
sert a examiner les mesures et les stratégies de prévention qui visent a réduire I¢
de ces dagers.Conformément aRGSRNet auRMUCU, la demande de Cameco
comprend des renseignements sualealysesle la sOreté effectuées pour appuyer |
dossier de sdretde 'établissement d€igar Lake Tout au long de laériode
d’autorisation actuellde pesonnel dda CCSNa examiné c®SRet a jugé le
rendementie Camec@ son égaret Satisfaisand.

56. Le personnel de la CCSaleffectué quatrmspectiongortant sur le DSR Analyse de
la sOretgendant la période’dutorisationy comprisuneinspectiorciblée @
mars2017.Cetteinspectiornciblée a permis deonclue queCamecaespectait les
criteres évalués

57. Selonlacondition4.1 de son permis acty€lamece st t enue de me
tenir a jourun programme thnalyse de la siret€ameca indiqué que’analyse de la
sUreté pour’Btablissement d€igar Lakeest dérivée dedvaluations
environnementales antérieuresggalement dilanuel dautorisation de’installation
miniere deCigar Lake(Mining Facility Licensing Manual CGR-MFLM) et des

6Le personneldel@CSNa pr ésent é un rtapport d’événeméuniondelancer nan.
Commission du 2$eptembre016



http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/pdf/Minutes-2016-09-21-22-f.pdf
http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/pdf/Minutes-2016-09-21-22-f.pdf
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documentgle programme connexgSameca indiqué que son approche en matiere
gestion du risque est guidée par les normes et les politiquesndeccen cette
matiere qui sontellesmémes fondées sur la nori®O 31000. Camecaexpliqué
guelle analyse systématiquement les risqa¢gtablissement d€igar Lakepar des
évaluatiors des dangers et deekploitabilité desanalysesles risques professionnels
desévaluatiors des risques sur le terrain

Camecaa déterminé que les principaugquesa I'établissement d€igar Lakesont
associés aéxtraction du minerai’dranium a haute tenedans du gres saturéecu
Au cours dda période dautorisatioractuelle Cameca appliqué des mesures
d’atténuatiora I'établissement d€igar Lake notamment en congelant le gisement ¢
mineraiet le sol environnant, en utilisant le systemedforageautomatséJBScomme
méthode sans entrée guarmet de séparer personnetlu minerai, et en utilisant une
infrastructurede ventilation et de blindagewds toutes les zones souterraines ou le
minerai est traité @étansporé.

Le personnel de la CCSalindiqué qu€amecaespecte lesxigences réglementaire:
visant & protéger les travailleurs &rlvironnemené I'établissement d€igar Lakeen
ce quiconcerne’élaboration et la mise a jour damalyse de slretie Finstallation

A une question demandariirttliquer quel serait le pire accident pouvant survenir &
I’établissement d€igar Lake le représentant de Cameco a répondurgimportant
influx d’eau dans la mine serait le pire des scénddnénflux important présente un
risque de rejet imprévu effluents dans’énvironnemensi desmesures thtténuation
ne sont pamisese n  ce.Wnrepeésentant de Cameaaléclaré queétablissement
de Cigar Lakeutiliseune technique de congélation du sol poamgeleren masse le
corps minéralisé et la masse rocheuse environnante’aftérter le risque
d’infiltration d’eau dans lanine.La structurede la masse rocheuse est également
évaluée poudéterminer son potentiel de producticealavant de commencer
I’extraction du mineralCamecaa indiqué qtadvenant uinflux d’eau, lamine
dispose tune capacité de pompage suffisante’etstiallationsde traitement dirgence
adéquatesresurfacepourrécupérer et traitetédau avant de la rejeter dans
I’environnement

La Commissiordemande quel seraiirhpactd’une panne ‘@lectricité sur lalretéde

la mine.Le représentarte Cameca expliqué qu’a courtterme, une panne de couran
aurait unimpactminime sur lintégrité du systéme de gel du sol en vrac et ne pose
pas de probleme’ufiltration d’eau.Camecaa ajouté que le systeméad&chement de
la minecomporte des couches défenseen profondeur en cas de panne de courant
notamment de groupes électrogenes diesel de secours et des pompes de secour

La Commissiorconclut qud’évaluationsystématiqueles dangers et les mesures de
préparation visant a réduire les effets de ces dangers sonbéeke pour €xploitation
del’établissenent deCigar Lakeet lesactivitésqui seraient autorisées parermis
proposeLa Commissiore s t  due le progsamme’dnalyse de la sirete
Camecaoour Fétablissement d€igar Lakesatisfait auxexigences réglementairdar
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conséquenia Comnissionest davis queCameca mis en place desesues
adéquatea 'établissement d€igar Lakepour assurer lprotectiondes travailleurs
desmembres du publiet de lenvironnemenau cours de la périodéalitorisation
proposée

4.5 Conception matéielle

Le DSR Conception matérieltmuvreles activités de conception des systéemes,
structures et composants (S2Q) permettente respecter et de maintenir le
dimensionnement déimstallation. Le dimensionnement désigneliegedes
conditions, sivant des criteres déterminés, auxquelliestallation doit pouvoir
résister sans dépasser les limites autorisées fexyplditation prévue des systemes ¢
sGreté Conformément au RGSRN et au RMUCU, la demande de Cameco compr
des renseignementsrda conception matérielle dégtablissement d€igar Lake Tout
au long de la périod€ autorisation actuellde personnel dea CCSNa jugé le
rendement de Camecdatisfaisand a Fégard de ce DSR.

Au cours dda période dautorisatioractuelle le personnel dea CCSNa réalisé huit
inspectiongjui comprenaient desiteres de vérification de la conformliés auDSR
Conception matériell@lont deuxinspections cibléed e personnel dla CCSNa
indiqué que toutes lewn-conformités relevées @ient de faible importance sur le plé
de la slreté et gu@amecdes avait corrigées de maniére adéquate

Selon lacondition5.1de son permis actyeaTamecce st t enue de me
tenir a jourun programme de conceptiorCameco a indiquéuwielle applique des
mesures de contrdle de la conception et des modifications apportéebhsksement
deCigar Lakepour sassurer que toute modification matérielle ‘destallationest
examinée et approuvée papkersonnebpproprié avant sa mise enu v. Leesite
utilise unsystéme électronique pour suivre les changements et les risques conne

Les principales installations d&tablissement d€igar Lakeconsistent en une mine
souterraine et des installations de soutien en surface, y camprigstallation de
congélation de grande capacité, une installation de chargement des boues de mi
une usine de traitement des eaux de mine et des plateformes dedtériles e s
revétement

Le personnel de la CCSalindiqué qu&€amecoamis en e uetteng a jouun
processus de contrdle de la concepéidi@tablissement d€igar Lake qui vérifie et
valide laconception matériellde linstallationconformément aux exigences
réglementaires de la CCSNe personnel dea CCSNa ajouté qu€amecoa suivi son
programme approuvé de gestion de la conception et des changements pour ce ¢
gérer les changements apportédrestallation au cours déa période dautorisation



68.

69.

70.

71.

72.

73.

-14-

La Commissiordemande des renseignements supplémentaresrrant lesmesues
en placepour assurerintégrité des systemes dibilisationdu sol dans toute laine.
Dans le cadre dprogranme de contréle du sdh masse rocheuse est analysée ava
de creuser et des ajustements sont apportés au’pkaradaion en fonction des
résultats de cett@naly®. Un progranme de surveillance compjeomportant des
inspectionsrisuelles de routine et une surveillance a distance pardeamens, est
mis en placeune fois lexcavatiorterminée

La Commissiordemande aCamecaquels étaient les effets sur la slretdadnouvelle
méthode autrichienne de creusement de tunnel, qui utilise une métbrdavation
séquentielle avecdpplicationde béton pulvériséJn représentant de Cameao
répondu que cette méthoddargement atténué les préoccupations liées a la
dé&formationdu sol en raison de sa congélation.

La Commissiore s t  due lesyrénseignements consignés au dossiéauttidnce
démontrent que leonception matérielle dédtablissement d€igar Lakeest adéquate
et gueCameco continudeme t t r ¢ e detenira jourael établissement d€igar
Lakeun programme de conception efficace qui satisfaiteaigences réglementaires
La Commissiorest davis queCameo continuerademe t t r e unprogeanmme r
de conception approprigendanta période dautorisation proposée

4.6 Aptitude fonctionnelle

Le DSR Aptitude fonctionnelleouvre lesactivitésréalisées pourassurer que les
structuressystemes et composafi&SC) continent de rempt efficacement leurs
fonctionsprévuesSelon IeERMUCU, la demande de Camecomprenait des
renseignementsur les politiquesméthode®t programmesi’entretien defstallations
de Fétablissement d€igar Lake Tout au long de la périodéaiitorisatioractuelle, le
personnel de la CCSN a jugé le rendement de Cam8atistaisand a Fégard de ce
DSR

Selon la conditio.1 de son permictue] Camecee st t enue de me
tenir & jourun programme tentretien Cameca indiqué que Iprogramme tentretien
deCigar Lake(MaintenanceProgram— CGR-MP) décrit et permet de gérer les essa
les calendriers’thspectionet les procédures de travail nécessaires passsgrer que
lesSSCdemeurenenbon état de fonctionnemeihte programmeCGR-MP continue a
accroitre la disponibilité dédquipement grace a une planification plus efficace, a
I’entretien prédictif, a la formation et adacumentation.

Le personnel de la CCSaleffectué neuhspectiongortant sur ISR Aptitude
fonctiomelleau cours déa période dautorisatioractuelle Tous lescritéres de
vérification de la conformitévalués étaient conformes aexigences réglementaires
énoncées dans Manuel des conditions de permis
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74. LaCommissiore s t due Lamecdisposede programmeefficaces pour
I’inspectioret la gestion du cycle de vie des principaux systemes de sdreté et de
sécuritéa I'établissement d€igar Lake La Commissiorconclut qud’équipement
installé a I'établissement d€igar Lakeest apte agerviceet que degprogrammes
appropriés sont en place pour garantir gaguipement demeurera aptesauvicetout
au long de la périodd autorisation proposée

4.7 Radioprotection

75. Le DSR Radioprotectionouvrel a mi s e ’énrprogeamme de radiopsmtion
conformément aikeglement sur la radioprotectioSelon la conditior7.1de son
permisactue] Cameca st t enue de mtenrajowunpragramne der
radioprotectionqui comporte notamment le respect du prinédpARA et la
surveillance des doses aux travailleurs ghhlic. Selon IeRMUCU, Cameco est
tenue davoir unprogrammeet un code de pratiqgue en matideeradioprotection
(CPRB a Iétabissement d€igar Lake Cameca indiqué que Iprogramme de
radioprotection & établissement d€igar Lakeet leCPRPassocié sont gérés en vert
du programme de radioprotection@gar Lake(Radiation ProtectioiProgram-
CGR-RPP) Tout au long de laériode dautorisation actuelle, le personnel de la CC
a jugé le rendement de Camec8atisfaisant a Fégard de ce DSR

76. Lepersonnel de la CCSaleffectuél8inspectiongortant sur le DSRadioprotection
pendant la période’dutorisatioractuelle donttrois inspections cibléean 2014, 2017
et2019.Touteslesnonconformitésrelevées lors desnspectiors étaientde faible
importance sur le plan de la sGrdté personnel dia CCSNa indiqué qu&Camecaa
pris les mesuresorrectives appropriéesteguetoutes cesonconformitésont été
corrigées de facon adéquate.

4.7.1 Application du principe ALARA

77. Camecaa soutenu que le programm@&R-RPPa fonctionné comme prévaut au
long de la périodd’autorisation actuellpour maintenir’lexpositiondes travailleurs ai
niveau le plus bas glisoit raisonnablement possibléatteindre(principe ALARA),
compte tenu des facteurs sociaux et économiduesslosesannuelles maximales son
toujours restées bien en deca des limites réglemeritaixgsin enployé ria recu une
dose efficace annuelle supérieurkOamillisievertspar an(mSv/ar) sur le site de
I’établissement d€igar Lakependant la période’dutorisatioractuelle

78. Le personnel de la CCSN a indiqué qapplication du principe ALARA, par
Camecodans le cadre de son program@8®R-RPPcomprend la formation du
personnella supervision par la directiat I’établissement’dbjectifSALARA annuels

7 Les limites dedoseefficace pour un travailleur du secteur nuclééli8N) sont fixées 80mSva u cour s d’ une
annéeetd00mSvau cours d’une pér i o.®PeurlesdSNdenceirntesdatimitedesedst ci nq a
dedmSva partir du moment ou la grossesse dosepours cl arée, j
non-TSN, y compris les membretu public, est fixée d mSvpar an


https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2000-203/index.html
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axés sur la réduction des doses aux travaillégrpersonnel de la CCSN est satisfai
des mesugs prises par Camepour ce qui est dédpplication du prinCipALARA
afin de réduire’exposition aux rayonnemerad’établissement d€igar Lake

Le personnel de la CCSN a indiqué gligpres son examen des rapports de confor
de rétablissemende Cigar Lakeet sesactivitéscourantesle vérification de la
conformit¢ Camecami s ¢ nunpragramme de radioprotectigui répond aux
exigences réglementairesu cours dda période ¢tautorisatioractuelle aucun
travailleur ou membre dpublic n’a recuunedosede rayonnement supérieure aux
limites réglementaires de GCSN Le personnel de la CCSalindiqué quées efforts
déployés paCamecqour ce qui est dédpplication du principALARA au cours de
la période thutorisatioractuellesontsatisfaisants

D’aprés les renseignements examinés dans le cadre de cette alal@aoemission
e st dueameca appliqué de facon adéquate le prindyh&ARA a toutes les
activitésdel’établissement d€igar Lake

4.7.2 Contrble des dangers diologiques et des doses aux travailleurs

Camecaa fourni des renseignements surriessuesde controle des doses aux
travailleursen placea I'établissement d€igar Lakeafin de les protéger contre les
sourcesd’expositionradiologiqueattribuabésa I'extraction duminerai duranium a
haute teneul.esmesuesde contrdle techniques, comme le blindage, les barriéres
physiques et laentilation sont intégréeala méthode txtraction etauxcircuitsde
traitement Les équipements de protectioriet contréleadministratis, par exemple
la formation du personnel et la planification du trayakmettent également de
contrler la dose aux travailleuSameca soulignéque la propagatiopossiblede la
contaminationradioactive est une préoccuijoat potentiellea I'établissement d€igar
Lake C’est pourqguoCamecaa mis en place un systeme de contréle de la
contaminatiora quatre zones afin de minimiser la propagation des matieres
contaminées’dinezonea fort potentiel deontaminatiorvers unezone a faible
potentel decontamination.

En vertu durRéglement sur la radioprotectip@ameco est tenue dentréler
I’expositionprofessionnell@ux rayonnements et de faire rapport sudizsesde
rayonnement recues par keavailleurs Cameca aputé que les doses efficaces
moyenne et maximalau cours de la périodéalitorisatioractuellesont restées bien €
deca des limites réglementaires

Cameca indiqué que pendant feeriode dautorisation actuellél y a eu trois
dépassements du sediintervention établi dans EPRPa I'établissement d€igar
Lake A la suite de ces événemenBamecami s e nplusiaurs mesures
correctives, notammenia révision des procéduresune formation supplémentaire en
radioprotectioret despausessécuité. Le personnel de la CCSiindiqué qtil avait
fourni des déails sur ces événements dan£eID 19-M36, Rapport de surveillance
réglementairedesmines et usines de concentratidnrmnium au Canada2018 Le



https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/meetings/cmd/pdf/CMD18/CMD19-M36.pdf
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/resources/publications/reports/regulatory-oversight-reports/umm-report-2018.cfm
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/resources/publications/reports/regulatory-oversight-reports/umm-report-2018.cfm
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personnel de la CCSaleffectué unespectionpourconfirmer le slivi de ces
événementsp&@amecoa v éri fi é la mise en cude c
Cameccetcontinueral e s ur veiller ‘’éffcacitéd dsplan de mesares
correctives

D’apres semspectionset 'examen duendement de Camede personnel de la
CCSNa indiqué que les risques radiologiques ont été contrdlés de facon a@équa
I’établissement d€igar Lake

La Commissioraexamireé les renseignementsrsés au dossier de cette audiestasst
d ° aqueCamecasurveille etcontréle adéquatement ldesesauxtravailleursa
I’établissement d€igar Lake

4.7.3 Contrble des doses au public

Cameca indiqué que soévaluation des risques pour la santé humd@2017 a
permisdedé&erming que ladoseannuelle estimée manale pour un récepteur du
public, attribuablea I'établissement d€igar Lake était de0,1 mSv/an Le personnel
de la CCSNa examiné’Evaluation des risques pour la santé humeirgindiqué que
lesdosesau public provenant dédtablissement d€igarLake sont bien inférieures a
la limite de dose réglementaire annuelle au pulgit mSv/an.

La Commissiorconclut queCamecaa contrdlé adéquatement esegadiologiques
aupublic attribuable al’établissement d€igar Lakeet quelles sont biemiférieures a
la limite de doseu public

4.7.4 Conclusion sur la radioprotection

La Commissiorconclut qude programme de radioprotectiole Cameca
I’établissement d€igar Lakesatisfait auxexigence du Reglement sur la
radioprotectionet queCamecoa mis en place demesuesappropriées pour contréler
les risques radiologiqueBar conséquenpour ce qui est de kadioprotectionla
Commissiore s t  due £amecgontinuerad’assurefa protectionadéquate d&a
santé etlela sécurité desgrsonne®t de lenvironnementout au long de la période
d’autorisation proposée

4.8 Santé et sécurité classiques

Le DSR Santé et sécurité classiquesvre lami s e e o’ungrogrammerisant a
gérer les risques classiques (autres que radipleg)en matiere de sécurité au trava
et a protéger Ipersonnekt 'équipementlLa surveillance des pratiquds santé etle
sécuritéclassiques I'établissement d€igar Lakeest assurée aux niveaux fédéral e
provincialparla CCSNet par leministere dedkelationsde travailet de la Sécurité en
milieu de travail de la Saskatchewaespectivenent Conformément akRMUCU,

8 La dosede fond naturelle est estimée ertret 5mSv (2000a5 000 uSv) par année
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Cameca présenté dans sa demande des renseignements [solitEpgeset
programmegroposeés en matiére de santé et sécautéavail. Le personnel de la
CCSNa jugé le rendement de Camecbégard de ce DSREntiérement satisfaisant
en 2013et «Satisfaisan pour le reste de lpériode dautorisation actuelle

Au cours dda période ¢autorisatioractuelle le personneade la CCSNetle ministere
desRelationsde travailet de la Sécurité en milieu de travail de la Saskatchewan
effectué desnspectiongle la santé et de la sécurité classigukstablissement de
Cigar Lake Le personnel de la CCSieffectu€0inspectiongportant sur [EOSR
Santé et sécurité classigudent unenspectiornciblée en avrik018.Au cours de
I’inspectionciblég aucune nonconformiténécessitandesmesurs correctives n’a été
relevée. Le personnel de la CCSalindiqué qué&amecaavait corrigétouteslesnon
conformitésrelevées au cours dia période thutorisatioractuelle Le personnel de la
CCSNaajoutéque leprogrammede santé et de sécurité classiques de Cameco réj
auxexigences réglementaires

Selon la conditioB.1deson permisactue) Cameccee st t enue de me
tenir & jourun programmede santé et de sécurité au travdilédablissement d€igar
Lake Cameca indiqué que les risques pour la sécurité au travatablissement de
Cigar Lakesont géés par leprocesss décrits dans lgrogramme de gestion de la
santé et de la sécurité Gggar Lake(Safety and Health Managemdtogram— CGR-
SHMP).Les risques pour ldsavailleurssont réduits au minimum grace aux
inspectionssurle site aux réunims de sécurité 'examen quotidien des fiches de
contactauxobservationsles taches et aux permis de travaés controles et des
mesures de protection techniques sont égaleereplacey comprisla conception de
la mineet 'infrastructurede gestin de leau, afin &empécher legflux incontrolés

Camecaa créé un comité de samtde sécurit@u travail(CSST) conformément la
loi de la Saskatchewan intitél©ccupational Health and Safety Ace CSSTest
composé deeprésentastdes employés et daeimployeur et est chargéeaminer les
incidentspassés en matiere de santé et de sécdetdmener desspectionsle

sécurité d’évaluer leprogrammesle sécurité et de recommander des amélioration
matiere desantéet de sécuritd_a Commissiomoteque lnstitut canadien des mines,
de la métallurgie et du pétradedécerné détablissement d€igar Lakele trophée
régional & la sécuritdohn T. Ryampour lesminesdemétal e 2018, 201%t2020.

En ce qui concernéihterventiondu Conseil canadien des travailleurs du nucléaire
(CCTN) (CMD 21-H2.23), lereprésentardu CCTN aencoura@ Camecaaentamer
undialogueentre |eCSSTde létablissement d€igar Lakeet lesCSSTdes autres
sites miniers du Nord afin de partager les lecons apptisegprésentarde Cameca
déclaré qu&amecacherchera des occasions de collaboration avee3&STdes autres
sitesminiers du Nord

En ce qui concerne les incidents entrainant une perte de (R3$, Cameca
indiqué que le plus récent IERIIT établissement d€igar Lakes’est produit a 2016.
A la suite de celEPT, cau® par la présencéuh animalsur lesite, Cameca élaboré


https://www.canlii.org/en/sk/laws/stat/ss-1993-c-o-1.1/latest/part-1/ss1993-c-o-1.1-part%201.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-23.pdf
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des regles de sécurggplicitespour la gestion de la faung mis a jour son
programme de formatigmmi s e ndesamesures plus efficac#s dissuasion de
la faunea I'établissement d€igar Lakeet arévisésa norme de gestion de la faune
Les|EPT sont signalés E Commissiordans le cadre du rapport de surveillance
réglementaire (RSRjesmines et usines de concentraticnrdniumpublié chaque
annéepar le personnel de la CCSN

En ce qui concerne le nomhgal d’IEPT devant étre consignad’établissement de
Cigar Lake unreprésentant de Cameaexpliqué quelestypesde blessures qui
contribuent & ce nombre total comprennestdiessures au dos, fiesilures de la
cheville et les microtraumatismes répétasreprésentarde Cameca ajouté que

1 > e n t pracgdaitia ka enise en plactudeinitiative d’ergonomie pour traiter ces
typesde blessures

La Commissiore s t  due lepragramme deanté etle sécurité classiquete
Camecaa I'établissement d€igar Lakesatisfait auxexigences réglementairdslle est
d ’ aégalesnent quia santé et la sécurities travailleurgt dupublic ont été
adéquatement protégées au ndela période thutorisatioractuelle Par conséquent
la Commissiore s t  quil &st raisonnable de conclure gaesanté et la sécurité
des personnesntinueont détre protégées adéquatementt au long de la période
d’autorisation proposée

4 .9 Protection de Penvironnement

Le DSR Rotection de’lenvironnementouvre lami s ¢ e go’ungrogramme
visant a répertorier, contréler et surveiller tous les rejets de substances nucléaire
dangereuses, ainsi que leurs effets'environnemat. Conformément aRMUCU et
auRGSRN la demande de Cameco comprenait des renseignemestsisur
programmaede protection de'¢énvironnementTout au long de la périodéaltorisation
actuelle, le personnel de la CCSN a jugé le rendement de CarBatis&isant» a
I’égard de ce DSR

Selon la conditio®.1de son permiactue]Camecee st t enue de me
tenir a jourun programme de protection dehvironnemenpour Fétablissement de
Cigar Lakequi comprend un ensemble de seuiistérvention Cameccest également
tenue daviserla CCSNdans le4 heurede tout dépassementud seulil
d’intervention Cameca indiqué que le programme de gestion’devironnement de
Cigar Lake(Environmeral ManagemenProgram— CGR-EMP) décrit les
programmesjui permettent de répertorier, contréler et surveillemgsmctspotentiels
sur PenvironnementLe programmeomprend le code de pratiques environnement:
(CPE)qui décrit les mesures devant étre prigesiponseaux préeoccupations
environnenentlesou aux résultats de la surveillance
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Pendant la période autorisationle personnel de la CCSaleffectué dixnspections
portant sur le DSRmBtection de’lenvironnementdont deux étaient des inspections
cibléesdesprogrammes environnemaiix de 1établissement d€igar Lake Le
personnel de la CCSalindiqué quéoutes les nortonformitésrelevées étaient de
nature mineure et gellesont été traités de facon adéquate

Le personnel de la CCS&lsignalé que Iprogramme de protection f@nvironnement
de Cameco répond aexigencedesdocumentsl > a ppl i cat i on dte
normessur laprotection de’environnemensuivants.

e CSA N288.4Programmes de surveillance dervironnement aux
installations nucléaires de catégoriet aux mines et usines de concentratic
d’uranium

e CSA N288.5Programmes de surveillance des effluents aux installations
nucléaires de catégorie | et aux mines et usines de concentrati@nilim

e CSA N288.6FEvaluation des risques environnementaux assaitations
nucléaires de catégorie | et aux mines et usines de concentrati@nim

e CSA N288.7Programmes de protection des eaux souterraines aux
installations nucléaires de catégorie | et aux mines et usines de concentr.
d uranium

e CSAN288.8Ftab| i ssement et mi’ mtervestion poeulesi
rejets dans’environnement par les installations nucléaires

e REGDOGC2.9.1 (2017de la CCSNProtection de’lenvironnement
Principes.évaluatiors environnementales etasuesde protection de
|’environnemengdition 1.1

Le personnel de la CCSAlindiqué qtil a effectué desacherches dans Registre
public des espéces en péilquil a examiné I€Carte des espéces aquatiqgues en pé
établiepar Péches ébcéans Canadat queces recherches oobnfirmé 'absence
dans la régiong’espéces aquatiques en p#rdcrites surdslistes fédérale.

Le CMD 21-H2 du personnel de la CCSN comprendRapport dexamen de la
protection de’lenvironnementannexek) qui appuie la conclusion du persondella
CCSN a savoir.

e lesrisques de rejets radiologiques et dangereux dans les milieux
atmosphérique, terrestre, aquatique, géologique, hydrogéologique et hun
parl’établissement d€igar Lakede Cameco sont négligeahles

e Camecami s ¢ nettenu & joutlesmesuesefficaces de protection de
I’environnemené |’ établissement d€igar Lakeafin de protéger
adéquatementénvironnemenét lasantédes personnes


http://nuclearsafety.gc.ca/fra/pdfs/REGDOCS/REGDOC-2-9-1-Principes-%C3%A9valuations-environnementales-et-mesures-de-protection-de-lenvironement-fra.pdf
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/pdfs/REGDOCS/REGDOC-2-9-1-Principes-%C3%A9valuations-environnementales-et-mesures-de-protection-de-lenvironement-fra.pdf
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/pdfs/REGDOCS/REGDOC-2-9-1-Principes-%C3%A9valuations-environnementales-et-mesures-de-protection-de-lenvironement-fra.pdf
https://www.sararegistry.gc.ca/
https://www.sararegistry.gc.ca/
https://www.dfo-mpo.gc.ca/species-especes/sara-lep/map-carte/index-fra.html
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4.9.1 Contréle des effluentst des rejets

L’eau rejetée pardtablissement d€igar Lakedans lenvironnementloit respecter les
limites de rejets @ffluents stipulées dans le permis de Cametteslimites pour le
sélénium et 'uraniumétabliespar laprovincede laSaskatcewan. Camecest
également tenue despecter le principALARA et leprincipe des meilleures
techniques existantesapplication rentable (MTEAR) adtablissement d€igar Lake

Pendant la période autorisatioractuelle Cameca signaléa la CCSN33 événements
qui, en vertu desxigences réglementairpsovinciales, ont été classés comme des
rejets ou des découveri@siéclaration obligatoiréJn résumé des rejets a déclaratiol
obligatoire constatés I'établissement d€igar Lakea été fourni da Commissiondans
le RSRanntel surlesmines et usines de concentraticnrdnium Tous lesejets a
déclaration obligatoireont affichés sur le site Web @ameco.

En 2014, 1CQejetsetdécouvertes déclaration obligatoirent été attribués de la
saumure de chlorure de calciupmrovenant disystéme de congélation du.sGameca
mi s e ndesxmesures correctivpeur prévenir la répétition de tels événements
Pour ce qui est de savoir si le systeme de congélation guésaeinte un risque de
déverementfutur de saumuredans lenvironnementun représentant de Cameao
expliqué que la perte périodique de saunmiétait pas préoccupantee représentard
ajoutéqueles trous du systeme de congélation duésaient recouverts’dcier et
remplis decoulis, et qtils étaient surveillés pour déceler les pertes de sauineire
personnel de la CCSalindiqué que léégislationadoptée par lprovincede la
Saskatchewaan 2015 avait établi de nouveaux criteresaassificationdesrejetsde
saumure de dbrure de calciumce qui a également contribué a lduétiondesrejets
a déclaration obligatoire

A la question demandant si lastivitésminiéres pouvaient entrainer une
contaminatiordes eaux de surfade personnel de la CCSN a expliqué que
I’interaction entre le corps minéralisé et les eaux souterraines est faible en raisol
sédiments qui entourent le corps minéraliisé ajoutéquetout influx d’eau
souterraine dans laineest pompé a laurfacepour étre traité avant étre rejeté dans
I’environnementLe représentarde Camec@ mentionné que les données sur les
sédiments dsurfacecorrespondent aux tendances historiques @ty a pas
d’impactsur leseaux de surfacattribuableau corps minéralis#i-méme ou aux
activitésminieres souterraines

Le personnel de la CCShldé&ermiré quel’évaluation des risques environnementau
(ERE) de 2017 de Camegmur létablissement d€igar Lakea été réalisée
conformément & la norm@SAN288.6F12 Evaluation des risques environnementa
aux installations nucléaires de catégotiet aux mines et usines de concentration
d’ uranium Le personnel de la CCShlexamind’addendade 2019ajoutéa 'ERE
de2017de Camecpqui preésente des prévisions revisées éealuation des risques
pour tenircompte de’bptimisation, paCamecg descircuitsde manutention et de
traitement de’kau afin deimiterles rejets thrseniadans lesffluent, et il aconfirmeé
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que les risques globauyie représentéétablissement d€igar Lakepour
I’environnemengt lasanté humainesont négligeables

Le représentard’ Environnement et Changement climatique Car{g€CC)a déclaré
gueCamecaespecte toutes ldisites réglementaires de rejet&e€CCC,y compris
pour le séléniurn’arsenic)’uraniumet le molybeéne

En ce qui concernéihterventionde laPremiere Nation dEnglish Rive(CMD 21-
H2.29 et les préoccupations concernant les concentratiarsedicdans € milieu
récepteun I'établissement d€igar Lake la Commissiordemandeaupersonnel de la
CCSNde fournir plus éinformation concernant les concentrationardeniodans les
effluents de létablissement d€igar Lake et dexpliquer limpad surl’environnement
de la baieSery comme il est indiqué dan®RE de2017 Le personnel de la CCS
indiqué que lesoncentrations’arseniadans leeffluent de l'établissement d€igar
Laken’avaient jamais dépasse les limistipulées dans IRéglement sur les effluents
des mines de métaux et des mines de dianfREtg§IMMD) du Canadget a ajouté
gu’il n’était pas prévu que les concentratiotregsenicdépassent cdsnites de rejet a
tout moment dans leitur. Le personnel de la CCSN a expligagiff érenceentre les
limites de rejetqui Sappliquent aypointderejet, et lesobjectfs de qualité de’éay

qui sappliquent auxoncentrationslans le nmlieu récepteurLa Commissiorest
satisfaite des renseignements fournislpgrersonnel de la CCSce sujet e¢st

d > aque les concentrationsadseniodans leeffluent de Fétablissement d€igar
Lakeneposent pas de risque polienvironnementLa Commissiomoteque le
personnetle la CCSNet Camecadoivent travailler avec IRremiére Nation @&English
River pour leur communiquer les raisons desclusiongéglementaires concernant |
protection de’environnement

En juin2021,d’autres dispsitions dUREMMMD entreront en vigueur, notamment @
limites de permis plus strictes podatsenicet le plomb et de nouvellemites de
permis pour’lammoni& non ioniséLe personnel de la CCSiindiqué que
I’établissement d€igar Lakerespectaitiéja les limites plus strictes pour les effluen

La Commissiora étéinformée par le personndke la CCSNyjueCamecaavait modifié
sonprocesasafin de réduire la quantitéatsenicdans segffluens. Ces modifications
ont entrainé une augmentatidesrejetsde sélénium et de molybdene en raisamd
augmentation duolumed’eau rejetéLe personnel de la CCSN a ajoutéajuavait
déterminé qil est trés peu probable que les rejets de sélénium et de molybdéene
des effets sur les oiseaux & lats musquées

A une question di& Commissiorsur larépartition de’larseniadans lecorps
minéraliséde létablissement d€igar Lake unreprésentant de Cameco a expliqué
lesconcentrationgl’arsenic étaientariables dans lecorps minéralisecomme pour tou
autre élémente représentarde Cameca ajouté qué ° e n t Festefforicée de
comprendre la gravité potentielle des concentratidasenicafin de sassurer que les
systemes de traitement des edeX établissement d€igar Lakesont suffisamment
robusespour protéger’environnement_e représentarde Cameca également ajout


https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-29.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-29.pdf
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2002-222/TexteComplet.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2002-222/TexteComplet.html
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gueCamecdeste régulierement des échantillonsaiix de surfacgour sassurer que
ces eaux respectent lesigences réglementairagant détre rejetée

Toujours sur le méme sujein représentant de Cameco a expliquélquee nt r ¢
avait prévu, dans son ERE 2@19 que lesconcentrationsle séléniumet de
molybdeneresteraientonstanésdans les effluentsnais quil y aurait une légére
augmentdon duvolumed’eau rejetéSelonCamecoles ERE d&017 et2019
confirment qud’établissement d€igar Lakerespecte lesbjectfs de sorfondement
d’autorisationLa surveillance mvironnemerdle démontre que les concentrations de
séléniumet demolybdénedans leau et les sédiments du milieu réceptuavalde
I’établissement d€igar Lakesont inférieures aux lignes directricagsplicable en
matiére de qualité déenvironnementmalgré laugmentation de®jetsde sélénium et
de molybdene

4.9.2 Systeme de gestion dehvironnement

Le personnel de la CCShindiquéqueCameco ani s ¢ net tenwavjaurein
systeme de gestion dehvironnemenf(SGE) pour décrire leactivitésassociées a la
protection de’environnemend I'établissement d€igar Lake Le SGEest décrit dans
le programmeéCGR-EMP et est conforme a la politiquke Camecen matiére de
sécurité,desantéd’environnement elequalité De plus, il répond augxigencsde la
normelSO 140012015 Systeme de management envirorergal— Exigences et
lignes directrices pour son utilisatiohe personnel de la CCS&confirmé quele SGE
de Camecoépond aux attentes

4.9.3 Surveillance environnementale

La Commissiora évalud’adéquation du programme de surveillance envinoramale
de Cameco et a vérifié si legjets desubstances nucléaires et dangereases
I’établissement d€igar Lakesont correctement controldse role de lasurveillance
environnementalest dobtenir des données sutait, le sol leseaux de surfacet le
bioteaquatque afin d’évaluer lesmpactsde Fexploitation sur’environnemenét de
s’assurer que leémpactséventuels sont détectés le pluspéssibleet atténués

La surveillance de la qualité dair a I'établissement d€igar Lakecompend des
programmepour leradonambiant et les particules totales en susper(§dp. On
trouve huit stations dsurveillancedu radon a divers endroits autour des limitesithi
Lesconcentrationsnoyennesieradondans lair ambiant pour la périodee®013
a2020variaient entres,7 Bg/nm?® et 232 Bg/n?®. Le personnel de la CCSAlindiqué
gue les concentrations de radgaient typiques des concentrations de fond dans la
région, qui varient entr@,4 Bg/m® et 25Bg/m®. La wurveillance environnementaties
PTSest effectuée ddide dune unité ¢echantillonnagsituée &nviron150metresde
I’établissement d€igar Lake dans ladirectiondominante du venu cours de la
période dautorisationles valeurs deBTSsont restées bien en deca de la norme
provinciak de 60 pg/me.
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117. Camecaéalise deprogrammesle surveillance terrestre tous les trois ans,
conformément son programm€GR-EMP. Au cours de la périod€ autorisation
actuelle deséchantillonsont été prélevéen2013, 2016et2019.Lesécharillons ont
montré que lesoncentrationsle certains métaux étaient inférieures aux
Recommandations canadiennes pour la qualitéeteviromemenpour les milieux
résidentiels et les pardses concentrations de radionucléides dans les sols étaient
faibles et a des valeurs égales ou proches des concentrations de fond et des sel
détection.

118. Le personnel de la CCS&lévalué que le niael decontaminantparticulaires en
suspension dan&lir produits par’Btablissement d€igar Lakeestacceptablet ne
posepas de risque pour 8lou pour les consommateursladen comme lecaribou.
Les résultats eésanalyses des échantillons dghenont indiqué que lesoncentrations
de métaux et de radionucléides étaient similaires entre les statiensd o &t lest i
stationsde référence Lesconcentrationsnoyennes se situaient dans la fourchette ¢
concentrationsle référence pour tolsscontaminantssauf lenickel. La concentration
de nickel mesurée a $hationde référence était plus élevée que la moyenne histori
en2019, et plus élevée que les valeurs mesuréesstationsd’exposition

119. Conformémené son programm€GR-EMP, Camecréléve degchantillonsgd’eaux
de surface 41 endroits autour du site di@tablissement d€igar Lake Les résultats
sont comparés aecommandationsur la qualité de’énvironnemente la
Saskatchewa(BSaskatchewaBEnvironmenal Quality Guidelines- SEQGY). Le
personnel de la CCSalexaminé les résultats degiaalitédes eaux de surface et a
indiquéqu’ils étaient en majorité inférieurs aux criteres 886G Le personnel de la
CCN anoté que lezoncentrations dier et daluminiumsontnatuellement plus
élevées que IESEQGa certairesstationsde référence etde x p o.4&St i o n
concentrations dier et daluminiuma cesstationssontcomparable aux valeurs
historiques et saisoieres

120. Cameco réaliseus legrois ans ses programmes de surveillance du milieu aquatit
conformémentu programm€&€GR-EMP. Au cours de |gériode dautorisation
actuelle des données de données de surveilldocmilieu aquatique ont été recuaii
en2013, 2016et2019 Le personnel de la CCSN a examlaé rapports de
surveillanceafin deconfirmer si les risques pour les récepteurs dans le milieu
aquatigueaccepésparla CCSNdans le€noncés des incidences environnementtle
lesERE précéentes, demeuraientalides Le personnel de la CCSalindiqué que les
concentrations mesureédss constitlants potentllement préoccupantd’apres les

9Unestationd > e x position est un lieu d’échantillotmeage qui pe
stationderéféren e est un lieu d’échantillonnage qui n’est pas |
donc des concentrations de fond

101 a Provincede laSaskatchewaa publié lesSurface Water Quality Guidelingso ur di ver ses .ut il i s at
Ces recommandations ont été élaborées afin de fournir des données scientifiques de base au sujet des effets des
variablesi e 1l a qualité de 1’eau sur aquatqueiSildas paramétresdde qualitt e nt i e 1 1
des eaux de surface sont inééirs aux critéres figurant dans ces recommandations, cela signifie que les eaux de

surfacesont sécuritaires pour la vie aquatique


https://ccme.ca/fr/priorites-actuelles/recommandations-canadiennes-pour-la-qualit-de-lenvironnement
https://envrbrportal.crm.saskatchewan.ca/seqg/
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echantillongrélevesen 2019, étaient restées inférieures aux prévisions contenues
I’ERE de2017et son addenda @919

Dans son intervention, Rremiere Nation dEnglish Rivera formulé des
préoccupations concernantdeesencede contaminantslans les rats musqués et les
effets potentiels sur lsanté humainassociés a leur consommatidm représentant de
Cameco a déclaré que des échantillons de rat musqué prélevés dans la nature
montré que les rats musqués vivant a proximitéé&taldlissement d€igar Lake
pouvaient étre consommeés sans danger

La Commissiore s t  due lasuriveillancedes effluents et dédnvironnemena
démontré que lewjetsde I'établissement d€igar Lakesont inférieurs aukimites
réglementairest que lesoncentrations deontaminantslans lemilieu récepteusont
inférieures aux niveaux recommandéar onséquentia Commissiorconclut que
méme si 1établissement d€igar Lakene nuit pas aé&nvironnementelle reconnaites
préoccupations soulevées par la Premiéere Nafignglish River dans son
intervention La Commissiordemande apersonnel de la CQ6de rencontrer la
Premiere Nation dEnglish Riverpour recueillir ses préoccupations et répondre a s¢
guestiongle facorefficace Camecaserait bien placée pour participer également a
effortset conseilléel ¢ 1 e f étre alécouiefde leunsréoccupations ety
répondre

Programme indépendant de surveillance environnementale (PISE)

LaCCSNami s ¢ nle RiSEafin de sassurer de la protection gublic, des
peuples autochtones de lenvironnemenautour desnstallationsnudéaires
autoriséesLe PISE est distinct du programme de vérification de la conformité exit
de la CCSN, maisonstitueun complément a cehdi. Il consiste a prélever des
échantillons dans des aires publiques autour des installations, dmsieguer et a
analyser les substanceslioactives et dangereusgs se trouvent dans ces
échantillonsLeséchantillonssont envoyés alaboratoire indépendade la CCSN aux
fins d’essais et ‘@naly®s La présentatiodu personnelie la CCSNcomprenait des
renseignementsur la campagne’échantillonnagelu PISEen2020. Les résultats de
cette campagne sont disponibles sugite Web de la CCSN

Le personnel de la CCSalsignalé que les parametres mesurés étaient inférieurs «
lignes directrices et aweuilsde dépistage de RCSNdans tous leéchantillons
préleves par le PISE @92Q sauf pour leséléniumet lepolonium210dans le poissan
Le séléniumdépassait leseuilsde dépistagdans degchantillongrélevés aux
stationsde référence et’dxposition et ned donc pasttribuablea I'établissement de
Cigar Lake En raison de laatureprudente deseuilsde dépistagde la CCSNle
peronnel de la CCSM indiqué que la consommatioiredux de surfagele poisson
de thé du_abradoret de bleuets ne devrait pas avoeftets nocifs sur laanté
attribuables a desontaminantsadioactifs ou dangereux


https://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/resources/maps-of-nuclear-facilities/iemp/cigar-lake.cfm
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La Commissiorest satisfaite desampagnes dRISEdans le nord de I8askatchewan
dans le cadre deerenouvellement de permisa Commissiorsouhaite quedl
personnel de la CCStienne compte davantage du savoir autochtone dans les
campagnefuturesdu PISEafin dobtenirdesdonnée®nvironnemendlesqui sont
pertinentes pour les communautés autochttmuedes

4.9.4 Protection du public

Cameco est tenue démontrer quéa santé et la sécurithi public et des groupes
autochtonesont protégées contreekpositionaux substancesucléaires dangereuses
et radioactives rejetées patthblissement d€igar Lake Lesprogramme de
surveillancedes effluents et dédnvironnemenéactuellement menés p@amecaa
I’établissement d€igar Lakepermettent deonfirmer que lesrejetsde sulstances
dangereuseas entrainent pas dmncentrations environnementagesceptibles
d’affecter lasantépublique

La Commissiore s t  due lesrésultats de sarrveillancedes rayonnements ont
permis de vérifier que ldoseaupublicrésultant dé’exploitation de’létablissement dt
Cigar Lakeétait inférieure a limite de doseannuelle dd mSvan pour toumembre
du public. La Commission est égalemeht’ a queé les activités de surveillance ont
démontré que Cameco a contrlé les rejets danonants non radioactifs tout au loi
de la période @utorisation actuellet que lesejetsde létablissement d€igar Lake
n’ont pas eu dncidence négative sur tualitéde renvironnemenliocal.

4.9.5 Conclusion sur la protection deshvironnemehn

La Commissiore s t  due teyenseignements fournc®ncernant Igrotection de
I’environnemensontacceptableet completsLa Commission note que la LSRN
fournit un cadre de réglementation solide pour assurer la protection de
I’environnementainsi que la santé et la sécurité des personnes.

La Commissiorest davis queCamecaa etcontinuerad’avoir degprogrammes
adéquaten placepour le contrble desffluents et des rejeta I'établissement d€igar
Lakeafin de protégerénvironnemenét de satisfaire auexigences réglementairdsa
Commissiore s t  due lasuriveillance environnementadéfectuée paCameccet
par le personnele la CCSNdémontre que Ipublic et 'environnemenautour du site
de létablissement d€igar Lakedemeuent protégéd a Commissiorestd > a que le
SGEen placea I'établissement d€igar Lakesatisfait auxexigence énoncées dans le
REGDOG2.9.1.

La Commissiorest satisfaite de ce qU&RE pour 'établissement d€igar Lakeait

ete réaliseeonforménentauxexigences réglementairdsa Commissiorest davis
quel’EREdémontre qu€amecqgrotege adéquateent!’environnemené proximité
du sitede établissement d€igar Lake et queCamecaa misen placedes
programmes adéquats pour atténuer les esgour lesnembres du publiattribuables
a l'exploitation dd’établissement d€igar Lake



131.

132.

133.

134.

135.

136.

-27-

La Commissiorconclut qudesmesuesmisese n o u étahdissemeni d€igar
Lake sont adéquatgsour protégetles espéces aquatiques en vertu deSRN. La
Commissiorest également * a qu’une recherche dansRegistre public des espect
en périlet un examen de [@arte des especes aquatiqgues en p@aborée par Péches
et Océans Canadant confirmé I’absencel’especes aquatiques en péril figurant sur
listes fédérales dans la région

Compte tenu de ce qui préeceieCommissiore s t  du’il &st raisonnale de
conclure quda santé et la sécurité des persoraiasi qud’environnement
continueont détreprotégés de maniere adéquiatet au long de la période
d’autorisation proposée

4.10 Gestion des urgences et protectieimcendie

Le DSR Gestion deurgences et protectioncendiecouvre leprogrammet les
plansde préparation aux urgena&s placepour répondre aux urgencesaux
conditionsinhabituellesConformément aBRMUCU et auRGSRN la demande de
Camecacomprenait des renseignemesiissesprogrammesle gestion des urgences
de protectiorincendie Tout au long de la périodéalitorisation actuelle, le personne
de la CCSN a jugé le rendement de Came8atisfaisant a Fégard de ce DSR

Selon lexconditions10.1et 10.2du permisactue] Cameco est tenue deettre en

ce u v et de tenir a joudesprogrammesle gestion des urgences et de
protectionincendie Cameca indiqué queesprogrammes I’établissement d€igar
Lakesont gérés par lggocesss décrits dans lprogramme d@réparation et
d’intervention durgencg Emergency Preparedness and Response Progra@R-
EPRP)etle programme de protectiencendie Fire Protection Program CGR-FPP)
de Cigar Lake

Le personnel de la CCShleffectué troisnspectiongour leDSR Gestion des
urgences et protectieincendieau cours déa période ¢autorisatioractuelle dont une
inspectioncibléeen2016. Toutes lesron-conformitésrelevées lors de ces inspection
étaientde faible importance sur le plan de la sOegtént été traées de maniéere
satisfaisante patameco.

4.10.1 Gestion des urgences

Camecaa indiqué que’Etablissement d€igar Lakecompte suenviron

60 intervenantsl’'urgenceEn 2019, Cameco &ttendit a ce que tous les intervenant:
d’urgence tentent’dbtenirla certification au sein dédquipe dintervention durgence
et de l1équipe de sauvetage miniees nouveaux membres sont accrédités pour le
sauvetage dans lesines souterrainspar le coordonnateyorovincialdu sauvetage
minier. Comme lexigentla CCSN etle réglemenfhe Mines Regulations, 2018 la
SaskatchewarGamecadoit former les membres d&fuipe dintervention durgence
Camecaa recours a la formaticen classet sur le terrain, ainsi & desexercces



https://www.sararegistry.gc.ca/
https://www.sararegistry.gc.ca/
https://www.dfo-mpo.gc.ca/species-especes/sara-lep/map-carte/index-fra.html
https://pubsaskdev.blob.core.windows.net/pubsask-prod/110687/S15-1r8.pdf
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pour assurer la préparation personnehutorisé et des intervenantsicgence
Camecaa ajouté que tous les nouveaux employés recoivent une formation au suj
plan dintervention durgence

Le personnel de la CCSalindiqué qu&amecaoa mis en place adtablissement de
Cigar Lakeun programmeacceptable de préparation éintkervention en cas’drgence
qui répond awexigences réglementaires et de rendement de la CASbrogramme
identifieles membres dédrganisation dntervention durgencesur le site et leurs
responsabilités en cadulgencel e programmeprécise égalementdquipemena
utiliser en cas dirgencel’entretien de’Bquipemenet les procéduresidtervention
détaillées

Le représentarde P Autorité de la anté de la SaskatchewgBaskatchewan Health
Authority— SHA) a reconnu get Cameca@vait répondu de maniépeoactivea la
pandémie d€OVID-19 et avait activé le plan existat¢ Camecen cas de pandémie
Le représatantde la SHA a noté quéamecaavait communiqué régulierement avec
SHA pouradapter sa réponse a la pandémie.

LaCommissiore s t  due £amieca misen placedes mesures efficaces de gesti
des urgences I'établissement d€igar Lake La Commissionreconnaitgalement la
réponsale Cameca la pandémie deOVID-19.

4.10.2 Protectionincendie

Cameca indiqué qiun consultantiers a réalisé de®svaluatiors des risques
d’incendie(ERI) pour I'établissement d€igar Lakeen2012 et 2020.L’objectif d’'une
ERI est de démontrer que les impacts des incendies éventiéthdidsement de
Cigar Lakesur les personneséquipementles batiments eténvironnemensge situent
dans dedimites acceptabled_a mise a jour d€ERI pour2020 ria révéé aucun
probléeme importantoncernanta protectionincendiea I'établissement d€igar Lake

Le personnel de la CCSalindiqué que le programn@&GR-FPPrépond awexigences
réglementairest respecte lesxigence du Code national de prévention des incendie
du Canada, 201@t duCode national du batiment du Canada, 2010

En ce qui concerne la préparation aux incendliéstablissement d€igar Lake un
représentant de Cameaaléclaré quedtabissement d€€igar Lakedispose tun
equipemente protectioAncendie guivalenta celui dun service dncendie
municipal,et que les intervenantsutgencerecoivent une formation approfondie et
réguliere sur leite.Les installations surénsemble dgitesont pourvues’dlarmes-
incendieet de systemes a®mmunicatiorpermettant de mobilisetdquipe
d’intervention durgence Cameco engaglesconsultantdiers pour évaluer le respect
du Code rational de prévention des incendiesduCode rational du batiment


https://nrc.canada.ca/fr/certifications-evaluations-normes/codes-canada/publications-codes-canada/code-national-prevention-incendies-canada-2010
https://nrc.canada.ca/fr/certifications-evaluations-normes/codes-canada/publications-codes-canada/code-national-prevention-incendies-canada-2010
https://nrc.canada.ca/fr/certifications-evaluations-normes/codes-canada/publications-codes-canada/code-national-batiment-canada-2010
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Interrogé sur les risques de rayonnement associes a un incendisit@ildgersonnel
de la CCSMa répondu que tous les dispositifs nucléaires ssitdgont résistants au
feu et que le personnel @amecaest formé pour manipuler chag dispositif en cas
d’incendie Le personnel de la CCSa\fait remarquer quéihstallationest également
congue pour contenir les boues de minerai en cas de défaillance du réservoir de

LaCommissiore s t  due £ameca misen placea I'établissement de€igar Lake
un programme adéquat de protectincendie qui satisfait ausxigences
réglementaires

4.10.3 Conclusion sur la gestion des urgences et la protegtioandie

La Commissiore s t  due lesyprogrammeate Camec@n matiére dgestion des
urgencest deprotectionincendieal’établissement d€igar Lakesatisfont aux
exigences réglementairdsllee s t  égalememt gue les mesurémtervention
d’urgenceet deprotectionincendieen placea I'établissement d€igar Lake
continueontd’étreen placependant la période’dutorisatiorproposéePar
conséquent, la Commission conclut que Cameco a mis en place des mesures ac
a létablissement d€igar Lakepour assurer la protection des travailledes
membres du publiet de lenvironnemen&u cours de la périodéalitorisation
proposée

4.11 Gestion des déchets

Le DSR Gestion des déchetsuvreles programmes internes relatifs aux déchets q
font partie des opérations debtallation jusqia ce que les déchetsient retirés de
I’installation et transportés vers une installation distincte de gestion des déchets.
Conformément aRMUCU et auRGSRN la demande de Camecomprenait des
renseignementsur sorprogramme de gestion des déché&tat au long de la péde
d’autorisation actuelle, le personnel de la CCSN a jugé le rendement de Camecc
« Satisfaisanp a régard de ce DSR

Selon la conditiori1.1de son permiactue]Camecee st t enue de m
detenir a jourun programme de gestion des Hétsa I'établissement d€igar Lake
Camecaa indiqué que leactivités de gestion des déchatdétablissement d€igar
Lakesont gérées dans le cadreplagramme de gestion des déchad€igar Lake
(Waste Management ProgranCGR-WMP). Les quantitésle déchets produits,
recyclésgentreposést &acuésainsi que les emplacements utilisés pouein t r e -
et ’évacuationdes déchets, fontdbjet dun suivi dans le cadre du program@8R-
WMP.

Pendant la période€ autorisationle personnel de laCSNa réalisé sephspections
portant sur le DSKestion des déchetg comprisuneinspectioncibléeen2018.
L’inspectiorciblée ria relevé aucuneonconformité associée gurogramme de
gestion des déchetse personnel de la CCS&lindiqué qu€amecaavait traité
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adéquatement toutes les raonformités relevées et les recommandations formulé¢
pendant la période’dutorisatioret que lgprogramme de gestion des déclusts
Cameco a’Etablissement d€igar Lakerépond auwexigences réglementaires

Pendant la période’dutorisatioractuelle Cameca réduit la quantité de déchets
solides non contamin&voyésa u s i t e d ’ munmidipallaseffortsdee n t
recyclage coupks a uneéductiondes déchets dmnstructionpnt permis de réduire |
quantté annuelle de déchets solides non contaminésy oy ¢ s au s i f ¢
de6680m® en201343 210m? en2019.

En ce qui concernéinterventiond’Orano(CMD 21-H2.10), la Commissiora
demandé des précisions saresponsabilité des résidus provenant élblissement
deCigar Lake Le personnel de la CCSiindiqué que le minerdie 'établissement d¢
Cigar Lakeesttraité sous forme deoue avand ’ éttansporté & établissement
d’OranoaMcClean LakeLe personnel de la CCSiajouté que lorsque la boue de
minerai entre dans le systemeMeClean Lakec’estOranoqui devientresponable

de Fentretien et de la gestion de ceatieres jusqua la fin de leur vie, comme il est
précisé dans IBlanuel des conditions de perngis chaque titulaire de permis.

La Commissiorconclut queCameco ani s e nunpragrammeeaui assure la
gestion sécuritaire des déchatbétablissement d€igar Lake conformémenaux
exigences réglementaird®ar conséquenta Commission est’dvis que Cameco
continuera de répondre aux exigences et aux attentes réglementaires au cours d
période dautorisation proposée

4.12 Sécurité

Le DSR Seécuritéouvrel e s pr ogr ammes néce s s denirae s
jour les exigences en matiére de sécurité stipulées dans les reglements, le permi
ordres ou les exigences visalmstallation ou lactivité. Conformément au RGSRN e
au RMUCU, la derande de Cameammprenait des renseignemesiis son
programmede sécuritéTout au long de la périodéalitorisation actuelle, le personnt
de la CCSN a jugé le rendement de CameS8atisfaisanp a Fégard de ce DSR

Selon la conditiori2.1de son penisactue]Camecee st t enue de m
detenir a jourun programme de sécurit€ameca soutenu gue s@rogramme de
sécuritéa Cigar Lake(Security Program- CGR-SP)permetd’empécher la perte ou le
vol de matieres et dmibstancesucléaies, etd émpécher leactivitéspouvant nuire a
I’exploitation sécuritaire déétablissement déigar Lake Cameca ajouté qiil n’y
avait eu aucumcidentimportant touchant la sécuriél’établissement d€igar Lake
pendant la période’dutorisatioractuelle

Le personnel de la CCSilréalisé deuxispectiongortant sur le DSR&urité
pendant la période’dutorisation Aucune norconformitén’a été relevée pour @SR
Le personnel de la CCSAlindiqué qu€€ameco ani s ¢ nunpragramme de


https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-10.pdf
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sé&uritéa I'établissement d€igar Lakequi répond aux exigences réglementaiyes,
comprisauxcriteres énoncés dansREGDOG?2.12.3 La sécurité des substances
nucléaires. Sources scellées et matiéres nucléaires de catédotlest Ill,
version2.1

En ce qui concerne la maniere donsézuritédu site est assur@el’établissement de
Cigar Lake un représentamte Canecoadéclaré que lesiesures de sécurité
comprennent dedvaluatios régulieres des menaces et des vulnérabilités, ainsi qu
contréle de’laccés asite.Le site de’tablissement d€igar Laken’estaccessible
gue par avion ou par une seule rodisutes les personnes arrivant par avion doiver
étre autorisées au préalable a monter a bord. La route menant au site comporte
barrieére dacces qui est toujours surveillée personnel de la CCS&confirmeé que le
plan desécuritéde Camecgour Fétablssement d€igar Lakeestsatisfaisanet a
ajouté que’Btablissement d€igar Lakeest considéré comme gitea faible risque

La Commissiore s t  due tepragramme de sécuritie Camec@our
I’établissement d€igar Lakerépondaux exigences giementairegt queCamecaa
pris les mesures nécessaires pour assuseclaitéphysiquede létablissement de
Cigar Lake Par conséquena Commissiorconclut qgueCamecaa pris degnesuesa
I’établissement d€igar Lakepermettant thssurer de manieéradéquate Isécurité
pendant la période’dutorisatiorproposée

4.13 Garanties et nonprolifération

Conformément aiiraité sur la notprolifération des armes nucléaif@\P), le
gouvernement du Canada a conclu un Accord relatif aux gegattsigné un
Protocole additionnel (accords relatifs aux garapaigec |Agence internationale de
I’énergie atomique (AIEALe DSR Garanties et neprolifération couvre les
programmes et activités mnécessaires
accords de garanties entre le CanadaMERA, ainsi que totes les autres mesures
découlant du TNP et des accords bilatéraux de coopération nucléaire. Ces accot
visent a permettre dAIEA de garantir de facon tangible et sur une base annuelle,
I’intention du Canada et de la communauté internationale, qes festmatieres
nucléaires déclarées au pays sont destinées a une utilisation paqiiiglles ne
servent pas a la confectioreaplosifs et quil n’existe pas de matieres riagdtivités
nucléaires non déclarées au Canadaportée dyprogramme de noproliférationpour
lesmines duraniumestlimitée au suivi et a la déclaratidasobligationsétrangéregt
del origine desmatieres nucléaires

Selon la conditiori3.1de son permiactue]Camecee st t enue de m
detenir a jourun programme de garantieSameccest tenue par IRGSRNde prendre
toutes lesnesuesnécessaires pour faciliter le respect patdmadade tout accord de
garantiesapplicable Conformément aRGSRN la demande de Camecomprenait
des renseignemergsir sm programme de garantigSameca indiqué qtelle respecte
sesobligationsen matiere de garanties


http://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc2-12-3-v2-1/index.cfm
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc2-12-3-v2-1/index.cfm
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc2-12-3-v2-1/index.cfm
https://www.international.gc.ca/world-monde/issues_development-enjeux_developpement/peace_security-paix_securite/nuclear_radiological-nucleaire_radiologique.aspx?lang=fra#a1
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Le personnel de la CCS&ldéermire que leprogrammele Cameco en matiere de
garanties et de neproliférationa I'établissement d€igar Lakerépond au exigences
réglementairesy comprislesexigence duREGDOGC?2.13.1 ,Garanties et comptabilite
des matieres nucléairelse personnel de la CCSakignalé giune demande’dccés
complémentaire Eétablissement d€igar Lakea été recue déAIEA en mai2016,et
gu’uneassistanca été fournie & AIEA pour lui permettre @ccéder & établissement
deCigar Lakeles18et19mai2016.L°AIEA n’a rekvé aucun probléme au cours de
visite. Tout au long de la périodéaltorisation actuelle, le personnel de la CCSN a
jugé le rendement de Camec&atisfaisand a fégard de ce DSR

La Commissiore s t  duele pragrammeale Cameco en matiére darantieset de
non-proliférationa I'établissement d€igar Lakesatisfait aux exigences
réglementaired.a Commissiore s t deplusygu€amecoani s e nlesecu v
mesures nécessair@ans les domaines des garanéiede lanon-proliférationa
I’établssement d€igar Lake Par conséquefta Commissiore s t  quil@st i s
raisonnable de conclure q@amecacontinuerade prendre les dispositions nécessai
pour le maintien de Isécuriténationale et lemesues requses poume t t r ¢ €
les oblpgations internationalegue leCanadaa assumeées au coursldgériode
d’autorisatiorproposée

4.14 Emballage et transport

Le DSR Emballage et transpaduvrel’emballage ele transport sdrs des substance
nucléaires et des appareils a rayonndraatestination et en provenance de
I’installation autoriséd.e titulaire de permis doit satisfaire aux exigences du
Réeglement sufémballage et le transport des sudistes nucléaires (201H9RETSN
2015) et dUReglement sur le transport des marchandises danger@$®4D) de
Transports Canada pour tous les envomformément au R&RN et au RMUCU, la
demande de Camecomprenait des renseignemesiis lesméthodegproposées pour
le transporidessubstances nucléairesdessubstances dangereusésut au long de la
période dautorisation actuelle, le personnel de la CCSN a juggnidement de
Cameco Satisfaisanb a régard de ce DSR

Selon la conditioi4.1de son permiactue)]Camecce st t enue de m
detenir a jourun programme temballage et de transpo@ameca indiqué que le
programme de transport @égar Lake(TransportationProgram— CGR-TP) décrit les
méthode®t les pratiques utilisées pour le transport des produits en vrac, des
marchandises, des boues de minetaies déchets a destination et en provenance (
I’établissement d€igar Lake

Le personnel de la CCSAImenésix inspectiondiées au DSR mballageettransport
pendant la période’dutorisatioractuelle y comprisune inspection cibléen2018. Le
personnel de la CCSalindiqué qu€amecaavait corrigé de maniére satisfaisante
toutes &s norconformités relevées lors diespectioms. Le personnel de la CCSN
déterminé qu€amecalispose dun programmeefficace pour’lemballageet le


http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/consultation/comment/regdoc2-13-1.cfm
http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/consultation/comment/regdoc2-13-1.cfm
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2015-145/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2001-286/index.html
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transporisécuritaires desatieres radioactives I'établissement d€igar Lake
programmaegui répond ex exigences réglementaires

Camecaa indiqué quil y a eu quatre incidengés déclaration obligatoireoncernant
I’emballageet letransporia I'établissement d€igar Lakependant la période
d’autorisatioractuelle Cameca déclaré qlelle azait enquéé sur lesncidentset mis

e n ¢ degmesures correctivgsour éviter qils ne se reproduiserite personnel de
la CCSNa ajouté gtaucun deincidentsn’a eu deffets sur lssantéou deffets
radiologiques, ni fa entrainé deejetsdans lenvironnemat. Le personnel de la CCSI
était satisfait des mesures correctives prises par Cameco.

Interrogé sur les contrbles de sécurité effectués avant le transpobialeslde minerai
vers létablissement delcClean Lakeun représentartte Cameco a expliqugieles
conteneurs deansportont I’objet dévaluatios visuelles et radiologiques externes
avant de quitter le site d&établissement d€igar Lake

La Commissiorconclut queCameco ani s e nunpragrammeal’emballage et de
transportsécuritaiespour kessubstances nucléairesdangereusesonformémenaux
exigences réglementairdzar conséquenta Commission est’dvis que Cameco
continuera de répondre aux exigences et aux attentes réglementaires au cours d
période dautorisation propsée

4.15 Programme de financement des participantsle la CCSN

La Commissiora évalué les renseignements fournis pgrdrsonnel de la CCSN
concernant [€rogramme de financement des participfiREP)de la CCSNen lien
avec leprésent dossiete personnel de la CCSN a indiquéepoctolre 202Q une
aide financiere pouvant atteindt80000$ pour participer au présent processus
d’autorisation a&té mi® a la disposition des groupes autochtones, des membres d
public et dautres parties intéredes pouqu’ils puissenexaminer la demande de
renouvellement @lpermis deCamecaet les documents connexes, et pour présenter
Commission des renseignements a valeur ajqéédesinterventions sudespoints
précis

Un comité dexamen de’hide financiére (CEAF), indépendant de la CCSN, a
recommandé qun montant pouvant atteindre 1094 $ soit remis auatre
demandeursEn contrepartie de cette aide financiere, les bénéficiaires devaient
présenter un mémoire, ainsi’gn exposé lors dédudience publique. Par conséquel
une aide financiére a été accordée aux bénéficiaires suivants

Bureau des terres et dessources dga’thi Néné
Conseil canadien des travailleurs du nucléaire
Nation métisse de I8askatchewan
PremiéreNation dEnglish River


http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/participant-funding-program/index.cfm
http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/participant-funding-program/opportunities/2020pfp-funding-renewal-cameco-cigar-lake.cfm
http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/participant-funding-program/opportunities/pfp-funding-decision-cig.cfm
http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/participant-funding-program/opportunities/pfp-funding-decision-cig.cfm
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169. La Commissiore s t  dueleswgiospesutochtonedesmembres du publiet les
autresparties intéresséemt été diment informés de teemande de Cameeb ont recu
suffisamment de renseignements sur la fagcon de participer au processus de
renouvellementlu permisLa Commissiomoteque lePFPa été mis a la disposition
des communautés autochtomeslupublic pour soutenir leuparticipation.

4.16 Consultation et mobilisation des Autochtones

170. Laconsultatioret la mobilisation des Autochtones ne sont pas coes/pdr urDSR,
mais demeurent ureomposargimportante diwcadre de réglementation de la CCSN
Cescomposares du cadre de réglementatitnaitent de questions telles que les effor
de la CCSNen vue de laéconciliationet du respect dédbligation decommon lawde
consulter les peuples autochtoeasvertu de’hrticle 35 de laLoi constitutionnelle
de 1982 ainsi que les activités de mobilisation des Autochtones réalisées par le
titulaire de permis

4.16.1 Consultation des Autochtones

171. L’obligation de consultdes peuples autochtones découlant de la common law
s’applique lorsque la Couronne envisage de prendre des mesures pouvant porte
atteinte aux droits ancestraux ou issus de traités, potentiels ou établis. La CCSN
d’agent de la Couronne €todganisne de réglementation nucléaire du Canada,
reconnait et comprendrhportance de la consultation des peuples autochtones du
Canada et dBétablissemende liens avec eux.a CCSN veille a ce que ses décisior
d’autorisation en vertu de la LSRN respectdmbtineur de la Couronne et tiennent
compte des droits des peuples autochtones ou issus de traités, potentiels ou éta
conformément & &rticle 35 de laLoi constitutionnellede 1982

172. L’obligation deconsuler « prend naissance lorsque la Couronne a connaissance,
concrétement ou par imputation, dexistence potentielle du droit ou titre ancestral
revendiqué et envisage des mesures susceptilalesidun effet préjudicidb sur
c e 1 wi Loesdueles intéréts autochtones peuvent érehés négativemeries
décisions de la Commission en matiere de délivrance de peemisntdéclencher
I’obligation de consulter, & Commissiordoit étred ’ a qué cette obligation été
remplie avant de rendre la décision de délivrer le permis demandé

11 Nationhaidac. ColombieBritannique (minstére des Forétsp004 CSC 73par. 35.



https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/const/page-12.html#h-39
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/const/page-12.html#h-39
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/const/page-12.html#h-39
https://scc-csc.lexum.com/scc-csc/scc-csc/fr/item/2189/index.do
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Le personnel de la CCS&lsoutenu quédbligation de consulter’ast pas engagée ps
cette déision car lerenouvellement de permigoposé raurait pas teffet négatif sur
lesdroits autochtones ou issus de traitésilgjgoient établis ou potentielSomme
Camecme propose actuellement aucun changement @nstallationet a ses activités
a Iétablissement d€igar Lake la Commissiorconclut qude renouvellementles
activitésautorisées existantes en vertupgumisproposé fentrainera pas de nouvelle
incidences négatives nécessitant coesultation.

4.16.2 Mobilisation des Autochtones

La Commissiora évalué la pertinence dastivitésde mobilisationdes Autochtones
dans le cadre de la présedtamande de renouvellement de periingsCommissiora
examiné les renseignements concernaradésitésmenées de facon indépendante |

le personnel de la CCSét Cameco.

Mobilisation des Autochtones pargersonnel d la CCSN

Le personnel de la CCSAlindiqué quil encourageait la participation des
communautés autochtonas présenprocessus’@udience et a fourni des
renseignements sur la disponibilitéude aide financiére aux participants afin de
faciliter leur participation, et sur la fagon garticiper Le personnel de la CCSA
également indiqué diliavait envoyé des lettres detificationen octolre 2020aux
PremieredNatiors et groupes métisci-dessous, qui pourraient avoir un intérét dans |
demande drenouvellement de permite Camec@our [établissement d€igar Lake:

e PremiereNation dEnglish River

e PremiereNation e Hatchetlake

e Premiere Nation de Black Lake

e Premiere Natioménésulinede Fonddu-Lac

e Bande indienne de Lac La Ronge

¢ Nation métissele la Saskatchewan

o Bureau des terres et dessources dga’thi Néné
e Grand conseil de Prince Albert

Dans sorintervention CMD 21-H2.31), la Nation métisse de I&askatchewarNMS)
s’est dite préoccupée par les efforts de mobilisatiopersonnetle la CCSNLa NMS
a demandai le personnel de la CCSRetaitfie a Camecour satisfaire a ses
obligationsde consultation des Autochtonée personel de la CCSM répondu
guaucunaspecte la procédure dsonsultatiorou de mobilisation 1a été
officiellement délégué &amecolLa Commissiorreconnaigue le personnale la
CCSNetCamecmont mené deactivitésindépendantes de mobilisation

La Canmissioninvite le personnel de la CCSalexpliquer comment il détermine la
portée de seactivitésde mobilisation des Autochtones et comment il les meme
personnel de la CCSalrépondu qil examine chaque demande pkrmisafin de
déterminer quels gupesautochtoneseraient touchés par la demande ou auraient


https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-31.pdf
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intérét dans cellei. Le personnel de la CCSINforme ensuite les groupesncernés
de Faudience a venir et des possibilités de participatierpersonnel de la CCStint
des réunions dsuivi avec les groupes intéressés, leur perrieqpdimer leurs
préoccupations etafforce dy répondre adéquatement

La Commissiorademaneé aupersonnel de la CCStie préciser les mesures’ja
prises pour faire participer MMS. Le personnel deal CCSNa répondu qul a envoyé
une lettreaux dirigeantsle laNMS pour déermine quelles sectionkcales devraient
étre incluses dans fgocesas de mobilisationLe personnel de la CCSitenu des
discussionsvec laNMS pour lui fournir des renseigments surdide financiere aux
participans et a proposé des réunions supplémentaires pour répondre a des
préoccupations particulierdse personnel de la CCS&lindiqué qtil n’avait pas été
informé de préoccupations particulieres avant qUNM& ne présentesonintervention
Le personnel de la CCSisouligné son engagement a poursuivre le dialogue ave
NMS pour répondre aux préoccupations soulevées dangatsovention.

Le Bureau des terres et dessources d€ a * t éh€i(BTRYN) a présenté un
intervention CMD 21-H2.32et CMD 21-H2.32A) en faveur dunrenouvellement al
permispour 10ans, tout en recommaat uneparticipationaccrue des membres de ¢
communauté aukitiativesde surveillance et’thspectionEn ce qui concerne sa bas
de données sututilisation et foccupation trditionnelles des terres, teprésentantu
BTRYN a indiqué que cette base de données était un instantané des utilisateurs
terres interrogés et telle mMétait pas congue pour suivre les résultats dereeillance
a long termeLereprésentamdu BTRYN aajouté que cette base de données était
maintenue et utilisée pour soutenir les efforteaesultatiorou de mobilisation

Lereprésentant dBTRYN a allégué que laonclusiondu personnel de la CCSN selc
lagquelle tétablissement d€igar Laken’avait aucunmpactsur les droits issus de
traitésétaitincorrece. Il a ajouté qtil y avait desmpactssur de nombreutypes
d’utilisation des terres, comme la collecte de baies et la péche, et aussi des impz
a la migration du caribou de la talma. Lereprésentard’ECCC a indiqué que le
Service canadien de la faune a publié une version actualiséstdedgie de
rétablissement de la population canadienne de caribou de€bties stratégie aura ur
impact positif sur le nombre de caribous de la toundra, qui constituent ure sous
population des caribous des hois

Interogé sur les préoccupations des membres dentancmauté&concernant la qualité
de leau potable, leeprésentardu BTRYN a déclaré que le principal probleme était
compréhension et lgerceptiordes membres de la communauté, cahjlavait aucune
prewe tangibled’une diminution de lgualitéde Feau LereprésentarduBTRYN a
ajouté que les membres de lasnunautépprécieraient une meilleucemmunication
et une meilleurparticipationau programme ’échantillonnagele leau

Toujours sur le mae sujetla Commissiorademané si le personnel de la CCSN
avait entendu parler de ces préoccupations au cours de ses activités de mobilisa
avec les collectivitéd e personnel de la CCSindiqué que des préoccupations


https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-32.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-32A.pdf
https://www.canada.ca/fr/environnement-changement-climatique/services/registre-public-especes-peril/programmes-retablissement/boreal-caribou-des-bois-2019.html
https://www.canada.ca/fr/environnement-changement-climatique/services/registre-public-especes-peril/programmes-retablissement/boreal-caribou-des-bois-2019.html
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subsistent toujours dans dembreuses parties desnamunauté®t quil a cherché a
obtenir derientations de la part &TRYN sur la fagon de mieux communiquer les
renseignements eté@tablir la confiance avec lesmmmmunautépar la tenue réguliere
d’ateliers et de séances de shkifisation Le personnel de la CCSN a ajouté que pot
le PISE, il a collaborévec [eBTRYN dans le cadre derogrammede financement de
participants afide dé&ermine ou il serait pertinent pour les monunautésle prélever
deséchantillond’eau et qlil prévoyait effectuer ugchantillonnagelans lune de
leurs canmunautésfin de démontrer comment aathantillonnagest effectué

En ce qui concerne teansfet des connaissances autochtotepersonnel de la CCS
a indigué que les connaissancaetahtones sont propres a chaquegwnautéet

gu’il doit tenir compte au cas par cas de la maniére dont unmuooautéprécise
souhaite partager ses connaissaricepersonnel de la CCSNajouté qtil a élaboré
un cadre stratégique sur les connaissaastxhtones basé sur le cadre fédgual

1 >ut il i s aauiochtone quisera publié dans un proche avenir

Mobilisation des Autochtones p&ameco

Camecaa fourni des renseignements sur ses activit€é®aenunicatioravec les
Autochtoreset de mobilisation des collectivités du nord d8#skatchewarl s’agit
notamment thccords officiels tels quéAccord decollaborationavecle Ya'Thi Néné
le Athabasca Joint Engagement and Environnemental SubcomeatilgeBTRY N.
Cameca égalemst fourni des renseignements sur poogrammed’information
publique

Le REGDOGC3.2.2, Mobilisation des Autochtones, sien1.1énonce legxigencs et
I’orientation a’intention degitulaires de permigont les projets proposés peuvent
déclenchel’obligation de consudr de la Couronnel.e personnel de la CCSi
mentionné que ldemande de renouvellement de perd@€ameco ne répond pas at
exigencs formelles dUREGDOG3.2.2 Le personnel de la CCSireconnuque
Camecdispose tun programmele mobilisation et de communication bien établi a
les groupeswutochtonemtéressést quelle a tenud personnel de la@SNinformé

de sesctivitésde mobilisation

Lorsguon lui a demand€iby avait eu urdialogueavec les membres des
communautésocales avant deouper des liges pour lexploration de’uranium le
représentant de Cameaondiqué que cellei communiquait directement avec les
utilisateurs des terres et des ressources dans la régitigatd_akepour discuter des
travaux dexplorationa venir, et gielle envowit également une lettre de mobilisatiol
avec leplansdu projet awparties intéresséeaux propriétaires deabaneset aux
utilisateurs des terres et des ressoufge$sanniela personne qui a pratiqué le
piégeage le plus prés @iégar Lake a présaté unentervention CMD 21-H2.14) en
faveur durenouvellementdpermisde Fétablissement d€igar Lake



http://nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-2-2-ver1.1/index.cfm
https://www.mndm.gov.on.ca/sites/default/files/line-cutting-activity-e.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-14.pdf
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187. En ce qui concernléinterventiondu Kineepik Métis Loca(CMD 21-H2.19), son
représentard indiqué que legeprésentastde la conmunautéeuvent échanger des
renseignements et faire pdd leurs préoccupationgCameco diregment par
I’intermédiaire dsousc o mi t ¢é mi xte de mobi I(JoiBtat i
Implementation Engagement Subcommitt@éES).Le JIESest unforumcréé a la
suite de laccord decollaboratiorentre le Mlagenordique déPinehousgle Kineepik
Métis Local] Camecaet Orana

188. Interrogé sur les autrestivitésde mobilisation avec INMS, un représentarte
Camecaa déclaré que ceHei prévoit organiser une réunion avedslS pour discuter
desrecommanetionsformulées dans santervention.Lereprésentardela NMS a
demandé’appuide Camec@our réaliser une étude stutilisation des terres
traditionnelles par lesétis. La Commissiorencourage Came@donner suite a son
engagement de rencontreMNaS.

189. Interrogé sur le pgramme de surveillance environnementalsnmunautaire
mentionné dans santervention, M.Robillard CMD 21-H2.2) a déclaé que lesinés
et les utilisateurs des terrparticipaient aux enquétes pour partager des
renseignements sur lsgesde chasse et les zones de péche et fournissaient des
échantillong’animaux, de poissongde baiesd’oiseaux ou dplanies médicinalesaux
fins d’analyseM. Robillard aajouté que les membres de la communauté étaient
généralement satisfaits des renseignements, mais que la traduction des termes
techniques des résultats et le compte rendu aux membres de la communauté po
étre amélrés

190. En ce qui concerne les préoccupations de la collectivitgujede Feau autour de
I’établissement d€igar Lake le représentant de Cameco a expliqué lgdgrogramme
de surveillance régionaled 1 * éAthabastat le Programne communautaire de
gestion de’kenvironnemensont degprogrammeségionaux de surveillance qui font
appel a lgarticipationdes conmunautégt qui permettent de discuter des
répercussions sur celles Le représentarde Camec@ ajouté que dans le cadde
cesprogrammeson a prélevéleséchantillonsd’aliments traditionnels et éau a
proximitédes sept ammunautélu bassin tAthabascavec la participatiodirece des
résidentsdes conmunautés la collecte dedchantillors.

4.16.3 Conclusionsur laconsultationet la mobilisation des Autochtones

191. Compte tenu des renseignements fournis dans le cadre de la présente dadience
Commissiore s t  due te venosivellement du permigurat pas dimpacts négatifs
sur les droits ancestraux ou issestiités, potentiels ou établiss Commission
conclut qudesactivitésde mobilisation et de sensibilisation entreprises pexamen
de lademande de renouvellement de perdad établissement d€igar Lakeont été

adéquates'?.

2 Rio Tinto Alcaninc. c. Conseil tribalCarrier Sekani2010CSC 43[2010] 2R.C S. 65(Q par. 45et49.


https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-19.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/eng/the-commission/hearings/cmd/pdf/CMD21/CMD21-H2-2.pdf
https://www.earmp.ca/#:~:text=The%20Eastern%20Athabasca%20Regional%20Monitoring%20Program%20(EARMP)&text=One%20of%20the%20primary%20goals,management%20practices%20in%20the%20region.
https://www.earmp.ca/#:~:text=The%20Eastern%20Athabasca%20Regional%20Monitoring%20Program%20(EARMP)&text=One%20of%20the%20primary%20goals,management%20practices%20in%20the%20region.
https://www.cameconorth.com/environment/monitoring
https://www.cameconorth.com/environment/monitoring
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La Commissionmeconraitleseffortsdu personnel de la CCSiI nom déa
Commissionainsi que les activités continues de mobilisation etallaborationde
Cameco avec les groupastochtonemtéresséd.a Commissiorest satisfaite des
progrés réalisés par peersonnel déa CCSNet par Camecaour répondre aux
préoccupations soulevées @BTRYN, etencourageine plus grande participation
des conmunautés

La Commissiortient & remercier les personnes qui ont participé a cette audience
encourageée personnel de laCSNet Cameca poursuivre leurs activités de
mobilisation et de sensibilisation auprées desmanautésutochtonegt desmembres
du publicqui sintéressent aétablissement d€igar Lake

4.17 Information et divulgation publiques

La Commissiora évalué le caractére adéquatptogramme tnformation et de
divulgation publiqueg$PIDP)de Camecgour I'établissement d€igar Lake
Conformément au RGSRN et au RMUCU, la demande de Carnegarenait des
renseignementsu sujet de son programmardormation publiquepour
I’établissement d€igar Lake

Selon la conditiors.4de son permiactue]Camecee st t enue de mi
detenir a jourun programme dnformation et de divulgation publiquesur
I’établissement d€igar Lake Le PIDP de Cameco doit également répondre aux
criteres dREGDOC3.2.1,L’information et la divulgation publique€amecaa
indiqué queé programme tnformation publiquede Cigar Lake(Public Information
Program— CGR-PIP)esten placepourinformerle publicen temps opportuau sujet
desactivitésde Finstallation et de ses effets prévus senvironnemenét lasanté
publique Le protocole de divulgation publique degameccest disponible sur saite
Webh. Selon & personnel de la CCSh PIDPde Camecgour létablissement de
Cigar Lakesatisfait aux exigences réglentaires

Camecaa soutenu que le program@&R-PIP s’adresse principalement aux
communautésies PremiereNatiors etdesMétis titulaires de droits et aux
municipalitésdu bassin tAthabascajui sont situées a proximité dite.Plus
précisémentces ollectivités sont les suivantes

e Premiére Nation Enésuline de Black Lake
e Premiére Natioménésulinede Fonddu-Lac
e Premiére Natioménésulinede Hatchet Lake
e Localité nordiquale Camsell Portage

e Hameau nordique dgtony Rapids

e Localité nordiqued’Uranium City

¢ Localité nordiquade Wollaston Lake

SelonCamecole grandpublic du District administratif du Nord et de farovincede la
Saskatchewaoonstitueun auditoire secondaire


http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-2-1/index.cfm
https://www.cameconorth.com/about/public-disclosure
https://www.cameconorth.com/about/public-disclosure
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Cameca indiqué qten juin 2016, Camecet Oranoont signé un accord de
collaborationavec les coomunautédaisant partie de leur auditoipgincipal a savoir
I’Accord decollaborationavecle Ya’Thi Néné La collaboration entr€ameccet les
communauté£n vertu de cet accord se fait principalement Jatekrmédiaire du
souscomité conjoint de mobilisation et dexivironnement’Athabascaun comité de
représentastde la collectivité et deihdustrie qui se réunit régulierement pour
discuter de questionsportartes pour les collectivités

Cameca mentionné que plus d® événementparticuliers de mobilisation publique
ont eu lieupendant la période’ dutorisatioractuellepour obtenir la participation des
communautéslu nord de l&askatchewaau sujet deactivitéstouchant
I’établissement d€igar Lake Lesévénemets de mobilisation ont consisté en
réunions virtuelles et en personne dans l@snconautésles parties intéressées,
visites etenateliers techniqgue€amecaudtilise également les médias sociaux et les
sondages pour mobiliser peiblic.

La Commissiore s t  duele RIDPde Iétablissement déigar Lakede Cameco a
communiqué etontinuerade communiquer apublic des renseignements suisknte
la sécuritéet la sUreté des personnes’ ehVironnementet dautres questions touchar
I’établissemerdeCigar Lake

La Commissiore s t duele RIDPde Camecaatisfait aux exigences
réglementairest quil est efficace pour tenir les groupgstochtonegt le public
informés des activitéde létablissement d€igar Lake La Commissiorreconnaites
nombreuses pratiqgues exemplaires dégese n e pavGaraeco et’lnvite a
poursuivre ses efforts pour crégraintenir et améliorer ldialogueavec les
communautésocales

4.18 Plans de déclassement et garantie financiére

La Commissiorexige queCamecgroduise deplansopérationnels pour le
déclassement et la gestiofoagterme des déchets produits pendant la durée ddevie
I’établissement d€igar Lake Afin de garantir que des ressources suffisantes sero
disponibles pour le déclamment futur sdr et sécuritaire @ggar Lake la Commission
exige que des garanties financiéres suffisantes pour la réalisation des activités p
soient mises en place et maintenues dans une forme acceptable pour la Commis
tout au long de la périeddautorisation.

Camecaest tenue de respecter ieggence énoncées dans RGSRNet leRMUCU,
lescriteres du documer@-219,Les plans de déclassement detvités adorisées, et
la normeCSA N29409, Déclassement desstallationscontenant desubstances
nucléairesLa condition11.2de son permis actuekige queCamecdienne a jouun
plande déclassement



https://nuclearsafety.gc.ca/pubs_catalogue/uploads_fre/G219_f.pdf
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Cameca indiqué que le plan préliminaire de déclasseinadeCigar Lake(Preliminary
Decommissioning Plan CGR-PDP)et les estimations préliminaires des co(ts de
déclassemer{Preliminary Decommissioning Cost Estimat€ GR-PDCE)décrivent
la stratégiedu déclassement futur d&tablissement d€igar Lakeet présententine
estimaion de la valeur actuelle des colts de déclasserentieux programmes,
CGRPDPet CGR-PDCE sont mis a jour tous les cing amssi un changement
important texige

Conformément au paragrap24(5)de laLSRN, la Commissioraimpog dans le
permisactuel uneonditionselon laguell&€amecadoit fournir unegarantie financiere
sous une forme que la Commission juge accepthblgouvernement de la
Saskatchewaaxigeégalementen vertu du réglemerithe Mineral Industry
EnvironmentaProtectionRegulations1996 que les projets’éxploitation miniére et
de concentration soient couverts par des garanties finandierdecument
d’orientationdela CCSNG-206,Les garanties financiéres pour le déclassement de
activités autoriség fournit une orientation réglementaire sur les garanties financié
et lesinstrumens financiers et présente les criterggrtinents pour en déterminer le
caractéere adéquat

Interrogé sur’état de la garantie financiede Camecgour létablissement d€igar
Lake, le personnel de la CCSAlindiqué qu&amecaavait fourni suffisammen
d’instrumentdinanciers pour couvrir la garantie financiére révisée, conformément
décision de l&ommission d 13novembre202Q Tous legpartenaires de
I’établissement d€igar Lakeont soumis des lettres de crédit;exteption dOrano,
qui a soumis des cautionnemeriss deux types’chstruments financiersont
acceptablegsonformément adocumeniG-206 et au document qui le remplace
REGDOG3.3.1,Garanties financierepour ledéclassemerdesinstallations
nucléaireset la cessation desctivités autoriséed e représentardu ministere de
I’Environnementle la Saskatchewarncanfirmé queCamecaest a jour pour ce qui es
de la soumission désstrumentgle garantie financiére

LaCommissiore s t  due £ameaa fourni suffisamment’thstrumentdinanciers
pour couvrir sa garantie financigoeur I'établissement d€igar Lake conformément
aux directivesLa Commissiorctonclut qude planpréliminaire de déclassement et le
garantie financiereonnexeoour fétablissement d€igar Lakesontacceptablsaux
fins du présentenouvellement de permis

4.19 Recouvrement des colts

La Commission a examiné le statut de Camecégatd des exigences B@glement
sur lesdroits pour le recouvrement des co(RDRC) pour le site déétablissement d
Cigar Lake Camecaa soutenu gelle est en regle en ce qui concerneeshdgencs du
RDRCpour I’établissement d€igar Lake etle personnel de la CCS&lconfirmé ce
point LaCommissiore s t  due £ameca satisfait awexigence du RDRCaux
fins du présentenouvellement de permis



https://pubsaskdev.blob.core.windows.net/pubsask-prod/1757/E10-2r7.pdf
https://pubsaskdev.blob.core.windows.net/pubsask-prod/1757/E10-2r7.pdf
https://nuclearsafety.gc.ca/pubs_catalogue/uploads_fre/G206_f.pdf
https://nuclearsafety.gc.ca/pubs_catalogue/uploads_fre/G206_f.pdf
https://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/the-commission/pdf/Decision-Cameco-CigarLake-20-H108-f.pdf
http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-3-1/index.cfm
http://www.nuclearsafety.gc.ca/fra/acts-and-regulations/regulatory-documents/published/html/regdoc3-3-1/index.cfm
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2003-212/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/reglements/DORS-2003-212/index.html
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4.20 Assurance en matiere de responsabilité nucléaire

La CommissiomotequeCamecan’est pas un@stallationdésignée aux termes ke
Loi sur la responsabilité etihdemnisation en matiére nucléaileRIMN). Le minerai
naturel est exclu de la définition des matieres nucléaires en vertu de la LR&YIN
conséquent, établissement d€igar Lakede Cameco ne répond pas aux criteres de
désignation tlne installation nucléaire et ne reléve pas de la LRIMN

4.21 Réponse a la pandémie de COVIEL9

En réponse a la pandémie@®VID-19, Camec@ temporairemerguspendu la
productiona 'établissement d€igar Lakeentre mars et septemi262Q puis entre
décembre020et avril2021.En ce qui concerne la fiabilité des systémes miniers a
les arréts liés a l@0OVID-19, lereprésentant de Cameco a expliqué quelques
problémes mineurs seulemeont survenudors du redémarrage en septem®e0.

Le représentarda déclaré que chaqiygped’actif est assorti’dine stratégie de gestion
particuliére et définie, et qun arrétpourentretien a été exécuté avamrédémarrage
afin des’assurer queéquipemenétait en état de fonctionner

En ce qui concerne la surveillance réglementadredant la pandémie @OVID-19,
le personnel de la CCSN a expliquéitaréalisédesinspectionsa distance pour
assurerd surveillance réglementaiteut en respectant les directives sanitaices
représentarde Camecé t a i t quellésaspectionsa distance ont été menées a
bien méme siCamecaa di préparer des documents supplémentairgséalablela
Commissiorreconnaita réponsele Cameca la pandémie deOVID-19, ainsi que
les effortsdu personneile la CCSNoour maintenir la surveillance réglementaleans
cescirconstances.

4.22 Durée et conditions du permis

En ce qui concerne [germis la Commissiordevait décider si la durée proposée du
permisétait appropriée et si leonditionsproposées pouelpermisttaient également
appropriées

4.22.1 Période dautorisation

La Commissiora examiné la@lemande de Camee®@ant arenouvegr le permis
d’exploitaion actuel de’létablissement d€igar Lakepour une période ddix ans Le
personnel de la CCSAlrecommand que lgpermissoit renouvelé pour une période ¢
10ans soit jusquau30juin 2031 Le personnel de la CCSAindiquéqueCameccest
compétentg@our exercer leactivités autorisées


https://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/n-28.1/TexteComplet.html
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En ce qui concerne [@riode dautorisatiordedix ans demandéen représentarte
Cameco a expliqué ¢une autorisation deix ans offrirait une période prolongée de
certitude réglementaire poQlameccet les paenairesencoentreprise de
I’établissement d€igar Lake Le représentarde Camec@ajouté quepeu importe la
durée du permjgelle-ci s’est engagéa sameliorer continuellement, soit pour
répondre aux nouvellexigences réglementairesit pour ésoudre les problemes
soulevédors deddiscussionsvec les coomunautésocales

Bien qguelle soit favorable atenouvellemenproposédu permis la Premiere Nation
d’English Rivera exprimé lavis quun permisdedix ans ne permettrait pas une
interadion suffisante et significative avéa CommissionLa Commissiorapprécie le
point de vue de IRremiere Nation dEnglish Rivera ce sujetLa Commissiorestime
guela CCSNrend compte régulierement de sesivités de vérification de la
conformitéet apute quun permisdedix ans nempéche pas l@ommissiord’étre
saisie de toute question de réglementation avaat¢ h duapermis La Commission
est davis queses réunionpubliques sur les RSR offrentighportantes occasions de
participation.

La Commissiore s t  duunperimisdedix ansest approprié, compte tenu du
rendement antérieate Camecet des possibilités de participation plublic au cours
de lapériode dautorisatiorrenouvelée ddix ans, par’intermédiaire deRSR
périodique. La Commission tiendra dans le nord de la Saskatchewan des réaunior
sujet duRSR sur les mines et usines de concentratioradium tout au long de la
période dautorisation

4.22.2 Conditions du permis

Le CMD du personnel de la CCStdmprenait uaébaucle depermis Au cours de
I’audiencele personnel de la CCS&constaté qul y avait une erreur dans la
Parte IV de Fébauche dpermis qui incluait a tort lac concentratiordu minerai
d’uranium» commeactivité autoriséelesactivités autorisées I'établissement de
Cigar Lakeconcernent uniquemeriektraction duminerai duranium

Le personnel de la CCS&\recommand ala Commissiorde déléguer le pouvoir
relatif a lacondition3.2du permisgui contient les mots knepersome autorisé@arla
Commission» aupersonnesuivantde la CCSN

e directeur, Division des mines et des usines de concentratioanim

e directrice générale, Direction de la réglementation du cycle et des installatio
nucléaires

e premier viceprésident et chef de la réglen&iion des opérations, Direction
générale de la réglementation des opérations

La Commissiometire les motsc pour la concentratiodu minerai duranium» des
activités autorisée&lle approuve également les recommandatiiongersonnetle la
CCSNen @ qui concerne la délégation de pouvoirs.
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4.22.3 Conclusionsur la durée et lesonditionsdu permis

La Commissiorconclut quunepériode dautorisatiordedix ans est approprieka
Commission intégre au permis les conditions recommandées par lenatideia
CCSN.La Commissiorautorise également la dgktionde pouvoirecommande par
le personnel de la CCSét souligne gl peut porter toute question a sattention au
besoin

5.0CONCLUSION

La Commissiora examiné lalemande de renouvetfeent de permisoumise par
Cameco. Dapres son examen des renseignements fournis, la Commissian d °’
que la demande présentée par Cameco répond aux exigences de la LSRN, du k
et dautres réglements applicables pris en vertu de la LSRN.

La Comnission a également étudié les renseignements et les mémoires présent¢
Camecole personnel de la CCS&t tous les participants, consignés au dossier de
I’audience, ainsi que les interventions faites par les participaiatisceince.

La Commissiore s t  duelaobligation deconsulern’a pas été déclenchéeque
lesactivitésde participation des Autochtones mengasle personnale la CCSNoour
cerenouvellement de permétaient adéquates

LaCommissiore s t  due £amiecsatisfait an conditions préalables a la
délivrance dun permis énoncées au paragraph@l)de laLoi sur la sGreté et la
réglementation nucléaire®lus précisément, la Commission €stwis que Cameco e
compétente pour exercéattivité autorisée par le permigoposé et gielle prendra les
mesures voulues pour protéganvironnement, préserver la santé et la sécurité de
personnes, maintenir la sécurité nationale et respecter les obligations internation
Canada.

Par conséquentonformément & article 24 de laLoi sur la slreté et la réglementatic
nucléairesla Commissiommenouvelle le permis dmine duraniumdélivré aCameco
Corporationpour Fétablissement d€igar Lake situé dans le nord de &askatchewan
Le permis renouve]@JML-MINE-CIGAR.00/2031 est valide du ¥ juillet 2021 au
30juin 2031

La Commissiorassortit le permis denditionsrecommandespar le personnele la
CCSNdans |eCMD 21-H2, c’esta-dire le retrait des motspour la concentratiodu
minerai duranium», comme lapropo® le personnetle la CCSNau cours de
I’audienceDe plus, & Commissiomélegue les pouvoirs aux fins dectandition de
permis3.2, comme larecommand le personnetie la CCSN
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«letitulaire de permigloitme t t r e eattanir agauvun @ogrammede rapports
devant étre présent@sla Commissiorou a unepersome autorisée pala
Commissiom.

226. La Commission est * a guunpermisdedix ans est approprié

227. Par cettedécision,la Commissiorenjoint ke personnel de la CCSié¢ fairerapport
périodiquement sur le rendement tgdblissement d€igar Lakede Camecpdans le
cadre duRapport de surveillance réglementaire sur lenes etesusines de
concentration turaniumau Canada Le personnel de la CCStésentera ce rapport
lors deséances publiques de la Commission, ou les membres du public pourront
participer.La Commissiortiendra des réunions sur ce RSR dans le nord de la
Saskatchewatout au long de la périodBautorisation La Commission souligne qle
personnel de la CCSpkut lui soumettre toute question qui mérite son attention. Ei
outre, elle demande gquersonnel de la CCStle linformer chaque année de tout
changement apporté au Manuel des conditions de permis.

Document original sigile 24 juin 2021
RuminaVelshi Date
Présidente

Commission canadienne de s(reté nucléaire



Annexe A- Intervenants

Intervenants — Exposés oraux

Document

Bureau des terres et des ressourcesadhi Néné représenté par
G. SchmidtetM. Denechezhe

CMD 21-H2.32
CMD 21-H2.32A
CMD 21-H2.32B

Saskatchewan Mining Associatiaeprésentée pd. Sigurdson CMD 21-H2.6
CMD 21-H2.6A
Rick Robillard, accommmédeV. FernetD. Gazandlare CMD 21-H2.2
CMD 21-H2.2A
Premiere Nation @English Riverreprésentéparle chef J. Bernat et CMD 21-H2.29
C. Campbell CMD 21-H2.29A
OranoCanaddnc., représentéparV. Laniece CMD 21-H2.10
CMD 21-H2.10A
TarynRoske CMD 21-H2.13
Athabasca Basin Developmengpesenté par G. Gay CMD 21-H2.15
Nation métisse de I8askatchewamgprésentéparElderMax Morinet | CMD 21-H2.31
M. Calette CMD 21-H2.31A
Conseil @naden des travailleurs du nucléajmreprésenté pds. Walker | CMD 21-H2.23
CMD 21-H2.23A
Association nucléaire canadienneprésentée par Gorman CMD 21-H2.27
KineepikMétis Local, représenté pavl. Natomagan CMD 21-H2.19
CMD 21-H2.19A
Intervenants— Mémoires Document
Premiére Natiors de Fonddu-Lac CMD 21-H2.3
Association miniere du Canada CMD 21-H2.4
Saskatoon Regional Economic Development Authd8fEDA) Inc. CMD 21-H2.5
Village nordiquede File-&la-Crosse CMD 21-H2.7
Localité nordiqued’Uranium City CMD 21-H2.8
Kitsaki Management Limited Partnership CMD 21-H2.9
Conseil commercial Canadade CMD 21-H2.11
Bande indienne deac La Ronge CMD 21-H2.12
RoseTsannie CMD 21-H2.14
Chambre de commerce de la Saskatchewan CMD 21-H2.16
Conseild’affairesCanadaChine CMD 21-H2.17
Athabasca Joint Engagement afrdzironnemerdl Subcommittee CMD 21-H2.18
Village nordique deBeauval CMD 21-H2.20
Ken Coates CMD 21-H2.21
Greater Saskatoon Chamber of Commerce CMD 21-H2.22
North Saskatoon Business Association CMD 21-H2.24
PBN Construction CMD 21-H2.25
United Steelworkers, District 3 CMD 21-H2.26
Northern Saskatchewan Environmental Quality Committee CMD 21-H2.28
Des Nedhésroup CMD 21-H2.30
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